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UKRAINE

IN VERGANGENHEIT UND GEGENWART
Vierteljahresschrift

GAULEITER ERICH KOCH IN DER UKRAINE

von Hans de Weerd (Holland)

Es gibt noch Duggende von Personlichkeiten aus dem zweiten Weltkrieg, die es
wert sind, dal man iiber sie Biicher schreibt. Einer von ihnen ist gewill Erich
Koch, der Gauleiter von OstpreuBlen und Reichskommissar der okkupierten
Ukraine. Koch kann man als Hitlers schlechtesten Gauleiter und Reichskommis-
sar dieser Zeit betrachten, aber das ist es nicht, was der Sache Koch ihre histori-
sche Bedeutung gibt.

Fiir die Forscher der neueren europiischen Geschichte ist Erich Kochs Name
gewissermaflen zum Symbol geworden. Der erste europiische Historiker, der das
entdeckte, war der bekannte Schweizer Gelehrte, Diplomat, Humanist und
I'riedenspreis-Triger Prof. Dr. Carl Burchhardt, welcher diesen seinen Stand-
punkt sogar schon vor Ausbruch des zweiten Weltkrieges vertrat.

Noch als Volkerbundskommissar in Danzig suchte Prof. Burchhardt Gelegen-
heit, mit einem reprisentativen Nazi-Vertreter bekannt zu werden, um den
Geist der Hitler-Partei, die gerade damals in Deutschland zur Macht gekommen
war, zu studieren. Dem Schweizer Historiker wurde die Moglichkeit gegeben,
Erich Koch zu treffen, welcher ihm offenherzig sagte, daB er in den chaotischen
Jahren, die dem Versailler Vertrag folgten, ein fanatischer Kommunist geworden
wire, wenn Hitler und sein Appell an die deutsche Jugend nicht existiert hiitten.

Burchhardt stimmte mit dieser Auffassung iiberein und dachte, dafl nur der
Nazismus Tausende von Deutschen davor bewahrte, Kommunisten zu werden,
da} aber mit Menschen von der Art Kochs bolschewistische Mentalitit in die
NSDAP hineingetragen wurde. Spitere Ereignisse zeigten, daf} Prof. Burchhardt
Kecht hatte, nicht zulegt in der Angelegenheit seines fritheren Studienobjekts
Erich Koch.

Im Laufe der ersten Jahre nach dem Kriege verband die 6ffentliche Meinung
gewohnlich den Namen des Reichsministers Alfred Rosenberg mit Hitlers Politik
in den besetsten Ostgebieten, obwohl es viele Beweise fiir die Vermutung gibt,
daB der Nazipartei ideologischer Sachverstindiger tatsichlich keinen EinfluB auf
die Ereignisse in den Sowjetlindern mit deutscher Besatyung hatte.

Urspriinglich sollte Kaufmann, der bescheidene Gauleiter von Hamburg, zum
Reichskommissar fiir die besetste Ukraine nominiert werden. Aber Goring, der
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an eine ausgiebige wirtschaftliche Ausbeutung Osteuropas glaubte, favorisierte
Koch, den weit ruheloseren Charakter, welcher sich mit den Worten briistete:
»Ich bin bekannt als ein boser Hund!* Durch die Protektion des Reichsleiters
Bormann, der ,,braunen Eminenz*, wurde Erich Koch ernannt. Dabei ist zu ver-
merken, daBB der ostpreuflische Gauleiter hievon anfinglich nicht besonders be-
geistert war. Er widmete seine Aufmerksamkeit dem anderen Reichskommis-
sariat ,,Ostland* (bestehend aus Litauen, Lettland, Estland und WeiBruthenien),
weil dieses mit seinem eigenen Gau an Deutschland angrenzte. Zwischen der
Ukraine und Ostpreuflen gab es keine territoriale Briicke und Koch stellte die
Vorbedingung, daB diese hergestellt werden miisse, wenn er den neuen Posten
zu iibernehmen hitte.

Infolgedessen wurde der Bialystoker Distrikt des fritheren polnischen Territo-
riums dem Gau OstpreuBen einverleibt und Koch erschien in Rosenbergs Mini-
sterium fiir die besegten Linder, um die Regelung durchzufiihren. Rosenberg
protestierte vergeblich gegen Kochs Vorschlag. Als Koch aus dem Ministerium
ging und von einem Beamten Rosenbergs begriiBt wurde, sagte er hohnisch:
»Lassen Sie sich was sagen: die Ukrainer sind Sklaven par excellence. Sie sind
gewohnt an Machorka-Tabak, Wodka und daran, mit der Nagaika regiert zu
werden.*

Im September 1941 kam Koch nach Riwno und verkiindete seinen General-
kommissaren folgendes Programm: ,,Es ist Ihre Aufgabe, aus der Ukraine alles
herauszupressen, was wir konnen, ohne dal Sie sich Gedanken machen iiber die
Gefiihle oder das Eigentum der Ukrainer. Meine Herren, ich erwarte, daB Sie
duBerst hart gegen die einheimische Bevolkerung werden!™

Die Ukrainer, welche die einriickenden deutschen Truppen freudig mit Brot
vnd Salz begriiten, wurden bald inne, dal die roten Kommissare nur durch
braune ersegt wurden.

Inzwischen erfuhr der Reichsminister Rosenberg, dafl sein ,,Untergebener
Erich Koch sich Unglaubliches leistete. Als das Ostministerium einen Plan fiir
den Wiederaufbau des ukrainischen Bildungswesens vorbereitete und dem
Reichskommissariat in Riwno mitteilte, daB dazu 2—3 Millionen Reichsmark
notwendig seien, kamen Koch und sein Stellvertreter Dargel personlich nach
Berlin ins Ministerium und benahmen sich in unbeschreiblicher Weise. Der Streit
ging so weit, daB Koch seinem Minister entgegenschleuderte: ,,Sie sind ein
Mann, der von den Emigranten irregeleitet ist.*

Als das Schulgeset; fiir das Reichskommissariat Ukraine nach Riwno abgesandt
wurde, verbat Koch seinen Generalkommissaren und Gebietsbeauftragten dessen
Durchfiihrung. Deswegen und aus anderen Griinden gingen einige Beamte Kodhs
resignierend zur Armee oder sonst irgendwohin. Koch schlo die Schulen, und
als Rosenberg wihrend seines Besuches in der Ukraine den Wunsch ausdriickte,
cinige ukrainische Gelehrte zu sehen, lehnte Koch das scharf ab mit den Worten:
»Hitte ich einen Ukrainer gefunden, der wiirdig wire mit mir an einem Tisch
zu siggen, dann hitte ich ihn einfach erschossen.” Tatsdchlich wurden viele ukrai-
nische Intellektuelle von Kochs Polizeitruppen niedergeknallt. Jedes Bemiihen,
eine neue ukrainische Elite zu bilden, wurde durch Koch und seine Minner vor-
giglich vereitelt. Obgleich die Einverleibung des ukrainischen Ostgalizien (ein
Teil des fritheren Territoriums unter polnischer Verwaltung) in das General-
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geuvernement viel Enttiuschung verursachte, konnten dort doch ukrainische
Biicher gedruckt werden, die nur auf dem Schmuggelwege ins Reichskommissariat
zu gelangen vermochten. Mehr Freiheit genoB3 man in den sogenannten ,,Riick-
wiirtigen Heeresgebieten®, die noch nicht in den zivilen administrativen Apparat
Kodhs iibergeleitet waren.
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Die Agrarreform, die einen verhiltnismiBig groBen Erfolg in allen anderen Ost-
lindern hatte, wurde durch Koch und seinen Landesbauernfiihrer Koerner in der
Ukraine sabotiert. Sie behielt das Kolchos-System, das die Exploitation erleich-
terte. Zur Zeit, als Stalin in seinem Dekret Nr. 227 vom 28. Juli 1942 betonte,
daB ein weiteres derartiges Verhalten eine Katastrophe verursache, weil die
Sowjets bereits 800 Millionen Puds (ein Pud = 16 Kilogramm) Getreide ver-
loren hitten, warfen Sowjetpiloten Flugblitter ab, die den ukrainischen Bauern
Land versprachen, wenn sie nur am Kampf gegen die Invasion teilnehmen wiir-
den. Daraufhin prefiten Koch und seine Leute die Ukrainer ginzlich aus und
[ihrten die legte Kuh weg, welche sogar Stalin den Bauern noch gelassen hatte.

Deutsche Beamte, die das ukrainische Problem aus Studien und Erfahrung
kannten, wie Dr. Hans Koch, Dr. Th. Oberlinder und Dr. Georg Leibbrandt,
wurden entlassen. Wenn der deutsche Feldmarschall Kleist auf ein Freund-
schaftsbiindnis mit der Ukraine drang, meinte Koch, ,,man miiite diesen Mann
los werden*.

Deutschlands Freunde und Verbiindete hatten sich alle mogliche Miihe ge-
geben: Vidkun Quisling, der norwegische Nazi-Chef, welcher die kommunistische
Welt gut kannte, driidkte in einem Brief an die Oberste Fithrung seine Bestiir-
zung aus. Die ddnischen Wirtschaftler, die im Reichskommissariat der Ukraine
arbeiteten, variierten den altdeutschen Spruch: ,,Viele Koche verderben den
Brei auf: ,,Ein Koch verdirbt die Ukraine*, was zum populiren Wortspiel
wurde. Der Marschall des italienischen Korps, Giovanni Messer, sandte an Musso-
lini alarmierende Berichte iiber die deutsche Politik in der Ukraine unter Hin-
weis auf den fritheren ukrainischen Kampf um Selbstindigkeit.

Gerade so wire es jest am Plage, wenn das ukrainische Problem besser ver-
standen wiirde. Bei der ungeheuren Wichtigkeit dieser weiten Riaume, die den
Westen gegen Moskau decken, konnte das ,,Ost-Ruhrgebiet” von Donez und Rih
mit seinen reichen Getreideernten und seiner den Frieden iiber alles liebenden
Bevolkerung, die zahlenmiBig so groB ist wie diejenige Frankreichs, Englands
oder Italiens, im Falle eines nationalen Aufstandes zum Bannertriger der Revo-
lution der unterdriickten Vélker gegen Moskau werden.

Diejenige Stelle, welche die Lebenswichtigkeit der Ukraine vollkommen ver-
stand, war Moskau selbst. Als die ukrainischen nationalen Partisanen sich in den
deutsch besegten Hinterlindern erhoben, sandten die Sowjets — allerdings er-
folglos — Unterhindler zu ihnen. Wie es in WeiBruthenien keinen Sowjetpatrio-
tismus gab, sondern nur Liebe zum eigenen Land, so auch in der Ukraine. Der
bekannte Roman ,,Regenbogen” von Wanda Wasilewska, der den Sowjetwider-
stand gegen die deutsche Okkupation behandelte und nach dem Krieg verfilmt
wurde, beschiiftigte sich mit der Ukraine und dem Einsaty der ukrainischen Auf-
stindischen gegen die Deutschen.

Man sagt, daB Stalin bei der Verteilung von Auszeichnungen immer einen
Orden separat legte, zu den Anwesenden bemerkend: ,,Dieser kann noch nicht
seinem Besiger, dem Reichskommissar Koch, ausgehindigt werden, weil dieser
ic Riwno noch unerseglich ist.“ Es war das jener Koch, der mehr als irgendein
anderer Stalin die Gelegenheit gab, den ,,Vaterlindischen Krieg* gegen die

Deutschen zu propagieren, die vormals von der ukrainischen Bevilkerung als
Befreier begiit worden waren.
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Manche hohe deutsche Beamte wurden durch die Sowjet-Partisanen ermordet;
Koch geschah nichts, obwohl es evident ist, da er von den in seine unmittelbare
Nachbarschaft durchgesickerten Sowjets leicht erschossen werden konnte. Das ist
gewil einer der interessantesten Aspekte in Kochs unglaublicher Biographie. Es
mufl jedoch betont werden, daB Kochs Regierung zu einer ebenso argen Kata-
strophe fiir seinen Gau Ostpreulen und das ganze Deutschland wurde, wie fiir
jenen Teil der Ukraine, in den er verantwortlich als Reichskommissar eingesetst
war. Schon allein die Tatsache, daB ein Gauleiter, welcher aus seiner rhein-
lindischen Geburtsstadt Elberfeld im Jahre 1929 mit kaum einem Pfennig nach
Ostpreuflen kam, noch vor dem Jahre 1942 ein Privatvermégen von 331 Millio-
nen Reichsmark zusammenraffen konnte, wirft einen Schatten auf die Hierarchie
des Dritten Reiches. Sein Mammut-Trust, die ,,Erich-Koch-Griindung®, welche
buchstiblich in allen Zweigen des ostpreuBischen wirtschaftlichen Lebens einen
grofien EinfluB hatte, machte ihn zum Reichskommissar in einem derart wich-
tigen besiegten Raum wie die Ukraine.

Wihrend die Ukraine von den deutschen Armeen frei wurde, ausgefegt durch
die roten Soldaten, welche ihren Politkommissaren erzihlten, was Koch ihren
Verwandten angetan hatte, besuchte dieser in Riga das Amt seines Kollegen fiir
Ostland. Dort wurden — wie immer zu spat — Anstrengungen gemacht, sich mit
den baltischen Lindern zu befreunden, um dann die rote Armee energischer zu
bhekimpfen. Koch verdammte brutal solchen ,,Idiotismus® und fiihrte in seinem
eigenen Gau Ostpreuflen das Verbot der Evakuierung der Zivilbevolkerung ein.
Zugleich befahl er, bis zum letsten Mann zu kimpfen. Er selbst machte sich mit
emem Schiff aus dem Staube, das mit seinem eigenen Besity randvoll beladen
war, wihrend Tausende von Fliichtlingen auf dem Kai standen.

Dies bewerkstelligte er mit falschen Ausweispapieren als ,friiherer Major Rolf
Berger“. Nach dem deutschen Zusammenbruch lebte er illegal und unbekannt als
arbeitsloser Landarbeiter in einem einsamen schleswig-holsteinschen Dorf mit
anderen ostpreullischen Fliichtlingea, wobei er Verbindung zu den Mitgliedern
der lokalen kommunistischen Partei herstellte. Im Mai 1949 wurde er verhaftet.
Die ostpreuBlischen Fliichtlinge bemiihten sich vergebens um die Erlaubnis, seine
Richter werden zu diirfen. Im nichsten Jahre wurde Koch iiber England nach
Polen ausgeliefert. Seine von dort geschriebenen Briefe gelangten zu seinen Ver-
wandten in der britischen Zone. Im Jahre 1952 berichteten die Miinchener Zei-
tungen, daf} er nach Moskau geschickt worden sei, wo er fiir ,,spezielle Aufgaben*
in der ostdeutschen ,,Demokratischen Republik* trainiert werde.

Wenngleich diese Berichte eigentlich nicht bestatigt wurden, ist es moglich,
daB sie richtig sind. Die Sowjets trachteten manchen ausgesprochenen deutschen
Kriegsverbrechern hohe Posten in der sogenannten DDR zu geben und wenn Koch
auch in Gefangenschaft gehalten, erschossen oder in Moskau gehingt worden
wire, so kann unbedenklich behauptet werden, daB kein anderer Mann in den
sowjetisch-ostdeutschen Lindern so geeignet war, den moskowitischen Herr-
schern unbezahlbare Dienste zu leisten.

Nach den zahlreichen Katastrophen, die Koch ohne Zweifel Millionen ver-
arsachte, half er, die einzige Chance, das bolschewistische Joch abzuwerfen und
die unterdriickten Nationen zu befreien, entscheidend vereiteln. Der dringendste
Wunsch wire, daB3 all dieses Unheil nicht von neuem erstehen mage.
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EIN JAHR DEUTSCHE UKRAINE

Ein denkwiirdiges Dokument aus dem Jahre 1942

Von Gauleiter Erich Koch, Reichskommissar fiir die Ukraine

In diesen Tagen jihrt sich zum ersten-
mal die Ubernahme eines groBen Teiles
der friiheren Sowjet-Ukraine durch die
deutsche Zivilverwaltung. Der deutsche
Soldat und die Truppen der verbiindeten
europiischen Nationen hatten dank der
genialen Feldherrnkunst des Fiihrers diese
Kornkammer Europas vom bolschewisti-
schen Joch befreit. Hart aber schnell war
das Kriegsgeschehen iiber die gesegneten
Gefilde Wolhyniens, Podoliens und der
Dnjepr-Lande dahingebraust. Bereits zwei
Monate nach dem ersten Kanonenschuf§
konnte auf Grund eines Fiihrerbefehls der
Verwaltungsmann dem Soldaten folgen,
um das durch Krieg und Bolschewismus
verwiistete Land in geordnete Bahnen zu
lenken und der deutschen Kriegswirtschaft
diensthar zu machen.

Das deutsche Volk nahm mit Recht
stirksten Anteil an der Ordnung und
Durchdringung eines Landes, das durch das
Blutopfer seiner besten Schne besetst wor-
den war. Es sah in der Ukraine nicht nur
die endlich erreichte Sicherung der fiir die
Kriegfiihrung entscheidenden Rohstoff-
und Ernihrungsbasis, sondern der lete
Deutsche begreift instinktiv, daB hier im
Osten Europas eine Aufgabe von weltwei-
ten AusmaBen gestellt war. Alle MaBpah-
men, die vom Reichsminister fiir die be-
segten Ostgebiete, Alfred Rosenberg, und
von mir als dem Reichskommissar fiir die
Ukraine getroffen wurden, fanden daher
im Reich und dariiber hinaus in ganz
Europa ein Interesse, das fiir eine zivile
Aufgabe kaum erwartet werden konnte.

Wir wissen es heute nach einem Jahr,
daB die Ukraine ein Land hirtester Auf-
bauarbeit ist und bleiben wird, ein Feld
nur fiir Tatmenschen und soldhe, die sich
vor keinen Schwierigkeiten scheuen. Das
Lied der Arbeit herrscht vor und der
Rhythmus der Sensen iibertént den Klang
der Bandura.

Die deutsche Fiihrung in der Ukraine
hat vom ersten Tage ihres Einsages an
ihre Politik nach klaren und niichternen
Grundsigen ausgerichtet. Sie erstrebte
kein kiinstliches Gebiude rascher Schein-
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erfolge. Sie vermied auch die 1918 began-
genen Fehler einer Illusions- und Halb-
heitspolitik. Es galt in erster Linie, die
deutsche Kriegswirtschaft und Kriegfiih-
rung mit den auBerordentlichen Ernih-
rungs- und Rohstoffquellen des Landes zu
unterstiigen und zu sichern, damit Deutsch-
land und Europa einen Krieg von beliebig
langer Dauer iiberstehen konnen. Diese
Aufgabe muBte aber von vornherein in
Einklang gebracht werden mit dem politi-
schen Prinzip der Sicherung und Stabili-
sierung einer neuen europiischen Ordnung
im Osten.

»Der Einsag im Osten erfordert tadel-
lose persénliche Haltung, Kameradschaft-
lichkeit und einen unermiidlichen Arbeits.
willen*, so formulierte es Reichsminister
Alfred Rosenberg in seinem Dezemberauf-
ruf an das Fiihrerkorps Ost.

Von diesem Grundsat ausgehend, wur-
den fiir den Ukraineeinsaty an die ent-
scheidenden Stellen bewiihrte Parteifiih-
rer, Kreisleiter, SA-, SS-, NSKK-Fiihrer,
Ordensjunker, Verwaltungsheamte, Land-
rite und bewahrte Landwirte usw. ge-
stellt. Sie muBten auf schwierigsten Posten
Haltung und Einsatfreude beweisen. Was
diese Minner im braunen Rock des Ost-
einsafjes, oft vollig auf sich allein gestellt,
mit nur wenig polizeilichen Hilfskriften
geleistet und erreicht haben, kann durch-
aus vor einer spiteren Geschichtsschrei-
bung bestehen.’

Gerade die NSDAP hat fiir den Ost-
einsayy schépferische Personlichkeiten aus
allen Gliederungen und aus allen Berufen
unseres Volkes gestellt. So bildete sich in
diesem einen Jahr in der Ukraine ein Ver-
waltungsfithrerkorps, mit dem wir getrost
an die schwersten Aufgaben herangehen
kénnen.

An der Spige aller Bemiihungen der
deutschen Fiihrung stand der Aufbau der
Landwirtschaft. Das groBe Ziel, die
Ukraine wieder zur Kornkammer Europas
zu machen, durfte nicht aus den Augen
verloren werden. Bei allen MaBnahmen
war die Versorgung der kimpfenden Front
und das Wohl und Wehe der Heimat



Ehrensache fiir die Verwaltung. Agrarpoli-
tische Experimente, wie sie von Theoreti-
kern empfohlen wurden, lehnten wir ab.
Die Agrarordnung des Ostministers, durch
die das jidisch-bolschewistische Kolchos-
system beseitigt wurde, gab wuns ein
Werkzeug zum systematischen und ruhigen
Aufbau auf dem Agrarsektor. Auf dem
gewerblichen Sektor wurde vor allen Din-
gen durch meinen HandwerkererlaB das
vom Bolschewismus ruinierte ukrainische
Handwerk geférdert und ihm die ersten
Entfaltungsméglichkeiten gegeben. Beson-
dere Verdienste erwarben sich meine Mit-
arbeiter durch den Bau von GroBbriicken
und durch die Wiederingangsegung wich-
tiger GroBkraftwerke, wie iiberhaupt
durch die Ingangsegung von Betrieben.
Der ErschlieBung der groBen Rohstoffvor-
kommen in Kriwoj Rog und Nikopol galt
unser ganzes Bemiihen, damit hier wert-
volle Reserven fiir die deutsche Kriegfiih-
rung gewonnen werden konnen.

Was auf dem Gebiete des Verkehrs ge-
leistet wurde, wird erst nach dem Kriege
seine volle Wiirdigung erfahren konnen.
Auf dem Gebiete der Technik, der Finan-
zen und der Wihrung wurde ebenfalls um-
sichtig aufgebaut. Das kulturelle Leben in
der Ukraine wurde troy der Schwierigkei-
ten des Krieges weitgehend gefordert.
Etwa 70 Zeitungen erscheinen wieder im
Reichskommissariat, 300 Filmtheater wur-
den eroffnet, und das geistige Leben in
der Ukraine erhielt nach der Niederhal-
tung durch den Bolschewismus wieder Auf-
trieb. Der ReligionserlaB vom Juni sicherte
die Freiheit aller religiosen Bekenntnisse.

Es ist hier weder der Plag noch an der
Zeit, alle getroffenen AufbaumaBnahmen
im einzelnen zu skizzieren. Immerhin
kann das deutsche Volk zur Kenntnis neh-
men, daB die Friihjahrsbestellung in der
Ukraine gut gelungen ist. Niemand macht
sich eine Vorstellung, was diese Feststel-
lung bedeutet, wenn man an die unvor-
stellbaren Schwierigkeiten denkt, mit de-
nen diese Bestellung verbunden war. Sie
war in diesem Umfange nur maglich, weil
jeder Beteiligte das Legte hergab. Das
deutsche Volk kann daher, was selbst
Optimisten im Vorjahre nicht fiir méglich
hielten, in Zukunft zusiigliche Ertrige fiir
das Reich erwarten, die seine Ernihrungs-
grundlage giinstiger gestalten werden.

Durch die Arbeit der deutschen Fiihrung
in der Ukraine ist es gleichzeitig gelungen,
Hunderttausende von Arbeitern in das

Reich, vor allem fiir die Riistungsindu-
strie, zu schicken. Jeder Deutsche kennt
heute die ukrainischen Arbeiter, die in der
Industrie und Landwirtschaft titig sind.
Er moge bedenken, daB es nicht leicht war,
diese Minner in so groBer Zahl frei zu
machen, weil die Ukraine selbst fiir ihre
vielen Aufgaben ihre Arbeitskrifte be-
notigt. )
Die Kriegsnotwendigkeiten brachten fiir
die Ukrainer ja manche harten MaBnah-
men mit sich. Trogdem hat die Bevolke-
rung diese MaBnahmen verstanden und sie
als Beitrag zum Kampf gegen den Bolsche-
wismus gewiirdigt. Die groBziigige Agrar-
ordnung hat ihnen bewiesen, daB Deutsch-
land es mit dem Aufbau und der Befrei-
ung der Bevélkerung ehrlich meint. Wie
bei den Erntearbeiten bewies die ukraini-
sche Bevolkerung auch durch Ablieferung
der von ihr geforderten Getreide- und
Viehprodukte, daB sie auf dem Wege ist,

. die Zeit zu verstehen.

In den Schugmannschaften und bei der
Bandenbekimpfung zeigten die ukraini-
schen Minner, dal sie ihren Teil im
Kampf gegen den Bolschewismus beitragen
wollen. Die beachtlichen Ergebnisse bei
der Metall-, Woll. und Pelzsammlung ver-
dienen erwihnt zu werden als Zeichen
wachsenden Verstindnisses der ukraini-
schen Bevélkerung fiir die deutsche Ord-
nungsaufgabe.

Der Osten bedeutete die grote Aufgabe
der deutschen Nation seit Jahrhunderten.
Im Rahmen dieser groBen Ostaufgaben
stellt die Ukraine ein wichtiges Bindeglied
dar. Die Ukraine ist die Briicke vom Sii-
den und Osten des Kontinents nach Euro-
pa. Sie muB und wird fiir alle Zeiten den
Wall bilden, der Europa vor dem Einbruch
der innerasiatischen Steppe schiigt. Die
Ukraine muBl und wird allmihlich wieder
werden, wozu sie durch ihre Lage und ihre
giinstigen Bodenergebnisse bestimmt ist,
zur groBen Kornkammer Europas.

Heute schon, nachdem am Don die le-
ten Reste der ukrainischen Schwarzerde
durch das deutsche Schwert gewonnen wur-
den, ist fiir Deutschland und Europa alle
Gefahr von der moskowitischen Steppe her
gebannt. Ein unabhingiges Europa hat
wieder seine Lebensgrundlagen gewonnen.

Aus dem V.B. Nr. 232.

*

Soweit Erich Koch. — Die Wirklich-
keit (Aufhebung der Koldhosenwirtschaft,
Agrarreform etc.) sah anders aus! (Red.)

47



SCHAFFT KLARHEIT IN DER OSTSCHAU

Von Kosarewytsch-Kosarenko, New York (USA)
Verfasser des Werkes ,,Moskauer Sphinx‘. Mythos und Macht

in den Vorstellungen iiber Osteuropa.

Nur aus richtigen Pramissen lassen sich auch richtige Schliisse ziehen. Nur ein-
deutige Hinweise auf den Wegweisern ermoglichen eine einwandfreie Orien-
tierung. Dagegen miissen falsche Voraussegungen zwangsliufig falsche Schliisse,
mehrdeutige Hinweise nur Verirrung bedingen. Dies wire z. B. der Fall, wenn
man von Romern spriche und darunter die Deutschen und die Nicht-Deutschen:
Ungarn, Tschechen, Spanier etc. in dem Heilizen Romischen Reiche deutscher
Nation verstehen wiirde. So wire es, wenn man von Osterreichern spriche und
darunter die Deutschen und die Nicht-Deutschen: Polen, Tschechen, Ukrainer,
Kroaten, Slowaken etc. in der Osterreichischen Monarchie der Habsburger als
cinheitiiche Volkstumsgruppe betrachten wiirde. So wire es, wenn man von
Briten spriche und darunter als Englinder auch die Nicht-Englinder: Chinesen,
Inder, Neger, Araber, Iren etc. in dem britischen Empire verstiinde. So ist es,
wenn man von Russen spricht oder schreibt und dabei die Nicht-Russkije: Ukrai-
ner, Weiiruthenen, Polen, Balten, Kosaken, Kaukasier, Turko-Tataren etc. in
dem einstigen moskowitischen, dann in dem spiteren rossijanischen und jegt
sowjetischen Reiche unter die Russkije einreiht. Insbesondere wenn man den
Russen folgende grundverschiedene Namensbegriffe und deren Inhalt gleich-
sct: Rusini (Ruthenen), Russkije, Ukrainer, Moskowiter, Rossijani, GroB-
Rossijaner (GroBrussen), Klein-Rossijaner und Wei-Rossijaner (Kleinrussen
uand Weifirussen). Man darf eben mnicht die ethnischen Namensbegriffe eines
Volkes mit der politischen Bezeichnung einer Nation verwechseln bzw. dieselben
gleichsegen. Es gibt im Osten zur Zeit eine sowjetische Nation im politischen,
aber kein sowjetisches Volk im ethnischen Sinne. Von 1721 bis 1917 hat es eine
rossijanische Nation im politischen Sinne gegeben, aber kein rossijanisches Volk
in ethnischer Bedeutung. Analog hat es bis 1918 politisch eine Osterreichische
Nation gegeben, aber kein osterreichisches Volk im ethnischen Sinne. Es gibt,
politisch gesehen, seit 1918 eine jugoslawische und eine tschechoslowakische, wie
seit frither eine schweizerische Nation, aber ethnisch kein jugoslawisches, kein
tschechoslowakisches und kein schweizerisches Volk, da in jedem von diesen
Staaten mehrere verschiedene Volker zusammengefallt sind und ihr eigenvolki-
sches Dasein leben. Leider liflt man all diese offenbaren Unterschiede fiir den
Westen gelten, aber nicht fiir den Osten, weil man sich von ,,Geschichten Ruf3-
lands® irrefiihren liBt, die im Sinne des falschen Russenmythos und nachher zur
Schaffung eines falschen Sowjetmythos ad hoc geschrieben sind.

Versteckspiel mit getarnten Namen

Solange das romische Reich existierte, war Italien mit Rom sein Mutterland,
Gallien, Iberien und Germanien s. Z. seine Kolonien. Die italienischen Auto-
chthonen des Mutterlandes galten als Romer, die Ureinwohner der Kolonien
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dagegen nur als romische (Leute). GleichermaBBen war dasselbe auch im Osten
in der vortatarischen Zeit (bis 1240) der Fall: solange das Rusj-Reich existierte,
war die Ukraine mit Kiew sein Mutterland und die Linder der turanischen
Stamme, der Finnen, Ermer, Komen, Wotjaken und Tscheremissen etc. im Nor-
den Osteuropas sein Kolonialgebiet. Die ukrainischen Autochthonen des Mutter-
landes galten damals als Rusini (Ruthenen), aber die Kolonie im Norden als
Russkije (Leute), als ,,die Ruthenischen®, aber nicht als Rusini bzw. Ruthenen.

Diese kolonialen Russkije-Turaner haben sich bereits im Jahre 1169 unter
der Fiihrung des Suzdaler Fiirsten Andrej Dolgorukij von ihren Ruthenen-
Herren und deren Reich separiert und zusammen mit den verwandten Tataren
dem ihnen verhaBlten Fremdreiche der Ruthenen im Jahre 1240 den Todessto
versetit. Seither, also 715 Jahre lang, war Russkije mit den Tataren untrennbar
verbunden (1238-1955), und zwar: zunichst als Kolonie der Goldenen Horde
an Stelle des Rusj-Reiches und seit der Wende vom 15. zum 16. Jahrhundert als
Herrenvolk iiber die Tataren. Ihren ersten Eigenstaat haben diese Russkije
»Moskowitisch® genannt und somit eine ,moskowitische Nation“ gestartet. Er
wurde von Peter I. im Jahre 1721 in ,,Rossijanisches Imperium* umbenannt,
womit die ,rossijanische Nation* entstand. Im Februar 1917 zerfiel dieses Im-
perium. Seit Oktober des gleichen Jahres vollzog sich die Wiedereroberung des-
selben durch die Russkije und seine sowjetische Neubenennung durch den
»Fithrer” Lenin. Damit war die gegenwirtige .sowjetische Nation“ aus der
Retorte gestiegen. Einen Staat und eine Nation unter dem eigenvolkischen bzw.
ethnischen Russkije-Namen hat es niemals gegeben. Dieses Russkije-Herrenvolk
im Osten zieht es dauernd vor, sich hinter der jeweiligen nationalen Reichs-
benennung zu vertecken und sich mit der ganzen Bevolkerung unter solchem
gemeinsamen Namen zu identifizieren.

Nur so wird es auch begreiflich, warum sich dieses einstige Kolonialvolk in
der Adjektivform Russkije nennt wie kein anderes echtes Slawenvolk, weshalb
sich der Name Rusini (Ruthenen) nur bei den Nachkommen der Ahnen aus der
vortatarischen Zeit in der West- und Karpathen-Ukraine bis in die Gegenwart
erhalten hat.

»Messianismus“ um jeden Preis

Infolge der ad hoc geschaffenen heraldisch-dynastischen Erbkonstruktion fiir
die Moskauer GroBfiirsten auf die Reiche der ausgestorbenen Dynastien in Kiew,
Konstantinopel und Rom, ferner infolge der Proklamierung Moskaus zum ,,drit-
ten und legten Rom* der gesamten Christenwelt und des Moskauer GroBfiirsten
zum ,,Statthalter Gottes auf Erden“ bildeten sich die moskowitischen Ruskije
ein, sie selber und ihre Lebensweise wiren allein ,gottgefillig“. Die gesamte
nicht-moskowitische Umwelt galt in ihren Augen als ,,Produkt des fiulnis-
erregenden Odems des Teufels“. Daher der Ausdruck ,,fauler Westen®. Daraus
zogen sie die SchluBfolgerung, dafl nur sie berufen wiren, diese verderbte Um-
welt gesund zu machen, indem sie dieselbe zwingen zur eigenen moskowitischen,
daher ,gottgefilligen® Lebensweise iiberzugehen und ebenfalls Ruskije en
moscovite zu werden. Um das tun zu konnen, mufte man diese Umwelt zuerst
unter seine Gewalt bekommen. So entstand der panmoskowitische ,,messianische*
Imperialismus mit dem religios-orthodoxen Akzent als Vorwand. Nach der
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Schlacht von Poltawa (1709), in welcher Asien iiber Europa gesiegt hatte, wurde
die Ukraine von den moskowitischen Russkije besetst und deren Reiche einver-
leibt. Nun muften aber die Okkupanten einsehen, daf} all das, was sie fiir Eigen-
werte und fiir gottwohlgefillig hielten — z. B. das Christentum, Sprache und
sonstige Kulturansige — ukrainischen Ursprungs von seiten des einstigen Rusj-
Mutterlandes war. Sie vermochten aber nicht zuzugeben, dal irgendein Produkt
des nicht-moskowitischen Volkes besser sein konnte als das des eigeneii ,,Gott-
lieben“. Daher die Umbenennung des moskowitichen Staates in ,,Rossijanisches
Imperium* und Schaffung der Irilehre des ,,Russen-Mythos*, wonach die mosko-
witischen und rossijanischen Russkije im turanischen Norden mit den in Klein-
Russen umbenannten Rusini-Ukrainern im arischen Siiden gleichgesegt wurden.
Zur Unterscheidung der Moskowiter von den Ukrainern (Klein-Russen) hat man
erstere in GroB3-Rossianer (GroBrussen) umbenannt. So lieB man nunmehr alles
als Russkije unter dem gemeinsamen Namen rossijanich (russisch) gelten und
»gottlieb“ werden, was den Rusini-Ukrainern gehorte, aus der Geschichte elimi-
nieren.

Aus denselben Beweggrinden mufiten nun die gegenwirtigen sowjetischen
Russkije auch alle Erfindungen des euro-amerikanischen Westens als Eigen-
produkt hinstellen. Denn laut der legten sowjetisch-mythischen Irrlehre hat sich
das Russkije-Volk an Stelle der Liebe zu Gott die zu Karl Marx aufgepfropft,
wihrend die nicht-russkijesche Umwelt anstatt als ,,verderbt® nunmehr als
»kapitalistisch® angeprangert wird. Sie vermogen in ewiger Riickstindigkeit
auch heute nicht zuzugeben, daB irgendein Produkt der ,,morschen und aus-
merzungswiirdigen kapitalistischen Umwelt*“ besser sein konnte und diirfte als
das eigene russkijesche, und daher bald ,,Gottesliebe*, bald ,,Marxliebe*, bald
,Leninliebe* und schlieBlich ,,Stalinliebe*. Somit hat der Kreml des 20. Jahr-
hunderts das gleiche Problem auf dieselbe Art geldst wie der Kreml des 18. Jahr-
hunderts. Denn man konnte nicht auf Gas, Elektrizitit, Atomenergie und andere
Errungenschaften des Westens verzichten, und so wurden lauter Eigen-Russkije
zu ihren Erfindern gemacht. Wer aber an die russo-mystische Irrlehre glaubt,
wonach all das Rutheno-Ukrainische den Russkije gehiren soll, wie z. B. das
Igor-Lied oder das ruthenische Recht (Prawda) der Rusini-Ukrainer, der hat
das Recht verwirkt, sich dariiber zu wundern, daB auch simtliche Erfindungen
des Westens ebenfalls als ,russisch” gelten miissen.

Weltbolschewismus statt Panslawismus

Der schon dreimalige Wechsel des politisch-imperialen Nationalnamens: mosko-
witisch, rossijanisch, sowjetisch, ist noch auf andere Hintergriinde zuriickzu-
fiilhren: Als im 14. Jahrhundert das Moskowitische Fiirstentum im SchoBle der
Goldenen Horde entstand, war es etwa 10000 Quadratkilometer grofl. Beim
Starten des Moskowitischen Staates belief es sich bereits auf etwa 450 000 Qua-
dratkilometer. Als das Rossijanische Reich unter Nikolaus II. im Jahre 1917
zuammenbrach, sind es iiber 20 Millionen Quadratkilometer gewesen. Das zum
zweiten Male zusammengeraubte Sowjetische Imperium umfait gegenwirtig
einen Machtbereich von iiber 28 Millionen Quadratkilometern, China nicht mit-
berechnet. Dieser ganze imperialistisch-messianistische ExpansionsprozeB auf
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Kosten der nicht-moskowitischen Volker ist gekennzeichnet durch eine Tren-
pungslinie, welche zwischen dem einstigen Herrenvolke der Russkije und den
Dugenden von beherrschten nicht-russkijeschen bzw. nicht-moskowitischen
Volkern verldauft. Diese Trennungslinie besteht aus niemals trocknenden Blut-
stromen infolge all der Verbrechen gegen die Menschlichkeit, mit denen die
jeweilige Ganzheit des Reiches erobert wurde, und die Alleinherrschaft der
Russkije iiber Nicht-Russkije nach wie vor aufrechterhalten wird. Um die ab-
schreckende Wirkung dieser Trennungslinie nach innen und aufien hin zu ver-
decken bzw. unsichtbar zu machen, sowie um die Loslosungsbestrebungen der
Nicht-Russkije-Volker, insbesondere des ukrainischen und des weilruthenischen
abzuschwichen, hat Zar Peter 1. den gemeinsamen Nationalnamen Rossija fiir
das Reich und Rossijanie fiir dessen simtliche Untertanen anbefohlen. AuBer-
dem sollte dieser slawisch klingende Name das Slawentum der turanischen
Moskowiter vorspiegeln und als Lodkmittel fiir andere Slawenvilker wirken.
Darauf ist auch die pan-slawische Bewegung bzw. der Panslawismus aufgebaut
und entwickelt worden. Der Fihrer Uljanow Lenin glaubte dagegen, vermittels
der Weltrevolution unter sozialistischem Maintelchen, das globale Endziel des
in Bolschewismus umgetauften pan-moskowistischen Messianismus erreichen
zu konnen. Rossja (RuBlland) war von ihm selber als Kerker der Volker be-
zeichnet worden: obendrein beschrinkte dieser Name die Expansionsmoglich-
keit nur auf die Slawenlinder. Das war der zusitliche Grund, um einen neuen,
nimlich den ,,sowjetischen® Namen zu diktieren, der anational, kosmepolitisch
und sozialistisch klingt, und folglich als Lockmittel fiir alle sowjet-mythisch ver-
blendeten Werktitigen bzw. Proletarier der ganzen Welt anzuwenden ist. Setjte
der Russen-Mythus alles Christliche und Slawische mit demselben Russkijetum
en russe et blanche gleich, so identifiziert jegt der Sowjet-Mythos alles Sozia-
listisch-Kommunistische mit demselben Russkijetum en sovietique et rouge.
Jedenfalls ist das Wesen des Russkije-Volkes und seines pan-moskowitischen
»Messianismus“-Bolschewismus nach wie vor das gleiche, einerlei, ob es sich im

rossijanisch-weilen Gewande oder im sowjetisch-roten prisentiert bzw. mani-
festiert.

Gottesraub und Massenmorde

Die Einbildung der Russkije, das einzige ,,Gottliebe* bzw, ,,Marxliebe* Volk
zu sein, wirkt sich noch anders aus. Der Suzdaler Fiirst Andrej Dolgorukij, der
Sprof} eines rutheno-polowetkischen Mischlings mit einer Polowgerin, liebte
nur seinen wilden Waldnorden mit Suzdal als Hauptstadt und haBite den ihm
fremden ukrainischen Siiden mit Kiew. Von Schamanen beeinfluBBt, erblickt er
in dem wundertitigen Muttergottesbilde in der Klosterkirche von Wyschhorod
bei Kiew einen Talisman, dessen Zauberkraft seinem jeweiligen Besiger dienen
miisse. So brach er in diese Kirche ein, raubte das Bild und entfloh mit seiner
Diebesbeute nach Suzdal. Seine Berechnung und Erwigung dabei lautete: die
Hilfe der Zauberkraft dieses Talismanbildes sollte Kiew und den Rusini-Ukrai-
nern im Siiden entzogen werden und dafiir den Russkije im Norden zugute
kommen. Suzdal sollte das werden, was Kiew gewesen war, und Kiew an die
Stelle von Suzdal treten. Diese Zauberkraft stellte er selber im Jahre 1169 auf
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die Probe, indem er Kiew iiberfiel und in Schutt und Asch legte, zugleich aber
unter der dortigen christlichen Bevolkerung ein solches Blutbad anrichtete, wie
es niemals zuvor erlebt wurde. Sein Bruder und Nachfolger Wsewolod wieder-
holte diesen Uberfall im Jahre 1203, und seine Suzdaler Russkije bereiteten zu-
sammen mit den Tataren dem Rusj-Reiche der Rusini-Ukrainer im Jahre 1240
das Ende. All diese Verbrechen gegen Gott und Menschlichkeit gegeniiber Kiew
und den Rutheno-Ukrainern kamen spiter Moskau in der Nachfolgeschaft
Suzdals und seinen Russkije-Nachkommen zugute. Und da sich die moskowiti-
schen und spiter rossijanischen Russkije fiir ,,gottlieb* hielten, so betrachteten
sie auch jedes Mittel als Gott wohlgefillig, welches ihnen und ihrem Reiche von
Nutgen war oder werden konnte. Daher benannten ihre Historiker den Andrej
Dolgorukij ,,Bogolubskij“, d. h. ,,der Gottliebe*, eben fiir jene Verbrechen, die
er gegen den christlichen Gott und seine Gliubigen in Kiew veriibt hatte.

Dostojewskij erhob das Russkije-Volk zum ,Leib Gottes auf Erden®, also
zum ,,Narod-Bogonosjez®, d. h. ,,Gotttriger-Volk“. Nun mufite erst recht jedes
noch so verbrecherische Mittel als ,,gottlieb* gelten, das diesem ,,Leibe Gottes*
bzw. diesem ,,Gotttriger-Volke* und seinem Reiche dienlich erschien. Dazu ge-
horen jetst auch all die Verbrechen gegen Gott und die Menschlichkeit in der
Sowjetzeit im allgemeinen und die von Stalin zu verantwortenden im besonderen,
die dem gegenwirtigen Reiche der Russkije en sovietique und dem nachher
gewiinschten en russe zum Vorteil gereichen. Nur so wird man begreifen, warum
der gegenwirtige Moskauer Patriarch Alexej den genoziden Stalin zum ,,Gott-
gesandten Fiihrer des gottlieben groflen Russkije-Volkes* proklamierte und
obendrein jedem Orthodoxen die Exkommunikation androhte, der den An-
weisungen und Verordnungen der Moskauer Sowjetregierung keine Folge leisten
sollte. Ungeachtet der Tatsache, dal derselbe Stalin die globale Gottlosen-
Bewegung anfiihrte, iiber 60 Millionen Menschenopfer auf seinem Gewissen hat,
darunter viele Tausende von christlichen Priestern, und dall er ungezihlte Got-
teshiuser zerstorte. Selbst die gottlose kommunistische Lehre wird ,,gottlieb®,
wenn sie als Vorwand die Erreichung der pan-moskowitischen Zielsejungen des
gottlieben Russkije-Volkes und seines Reiches zu fordern vermag.

Das unvermeidliche: ,,Gib her!*

Der Graben jenes Hasses der turanischen Russkije im Norden gegeniiber den
nicht-ruskijeschen arischen Ruthenen und Ukrainern im Siiden, den Andrej
Dolgorukij im 12. Jahrhundert aufbrach, hat sich nun zum Abgrund zwischen
dem von den Russkije beherrschten Osten und dem demokratischen Westen
erweitert und vertieft. Was zwischen Suzdal und Kiew begann, das soll nun
zwischen Moskau und Washington ausgetragen werden. Von dem ,,gib her* das
Muttergottesbild, Kiew und alles Rutheno-Ukrainische bis zum ,gib her* die
Uhr, die Atomgeheimnisse mit allen Erfindungen und Schopfungen des euro-
amerikanischen Geistes sowie ,,gib her* Berlin, Paris, London und Washington,
wirkt die gleiche Wesensdynamik des pan-russkijeschen Messianismus, der jetst
den moderneren Namen Bolschewismus trigt.

Ist es denn nicht toricht, den Kampf gegen den Bolschewismus in Gleichseyung
wit dem Kommunismus in abstracto zu fiihren, aber das NugnieBervolk der
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Russkije in concreto unberiihrt zu lassen oder gar das letstere zu glorifizieren
und zu unterstiijen, wihrend man die natiirlichsten Verbiindeten des freien
Westens im Osten, nimlich die nach Befreiung von ihren Okkupanten und Fremd-
herrschern strebenden nicht-russkijeschen Vélker im Stiche liBt oder stiefmiit-
terlich behandelt, oder ist es nicht widersinnig, sie gar diesem Russkije-Volk
zu opfern, wie dies da und dort fast den Anschein erregen mochte?

Zar Peter 1. beabsichtigte sein Reich und sein Trigervolk der moskowitischen
Russkije zu europiisieren, um Europa desto leichter unterzukriegen. Deshalb
die Abkehr vom alten Moskowitertum der Russkije und Zuwendung an das neue
Rossijanertum, welches sich meist aus Menschen europiischen Ursprungs zu-
sammensette, die in Zarendienste traten und zu Rossijanern wurden. So wurde
St. Petersburg zum neuen Zentrum des damals modernen Rossijanertums euro-
piischen Gepriges im Gegensay zu Moskau als altem Zentrum des iiberlebten
Moskowitertums tatarischen Gepriges. Zwischen den divergierenden Strebungen
dieser Stidte und den beiden Welten fand ein Konkurrenzkampf statt, der im
Jahre 1917 mit dem Obsiegen Moskaus iiber Petersburg endete. Das Rossijaner-
tum, welches europiisch und westlerisch war, wurde inzwischen entweder aus-
gerottet oder in die Emigration gejagt. Das Russkijetum turanischen Wesens
und tatarischer Prigung hat nun seinen Siegeszug wieder aufgenommen. Der
europiisch anriichige Pan-Slawismus wurde durch den urasiatischen Mongolis-
mus eurasischen Gepriges ersefgt. Das Pan-Russentum (Pan-Rossijanertum) hat
dem Pan-Sowjetismus weichen miissen. Die christliche Orthodoxie in mosko-
witischer Pervertierung war in die kommunistische Orthodoxie nach moskowiti-
scher Verfilschung abgewandelt worden. Man hielt es im Krem] fiir zweckmiBig,
den vielkdpfigen Drachen des pan-moskowitischen ,,messianistischen* Bolsche-
wismus mit dem neuen sowjetisch-roten Kopf, an Stelle des fritheren russisch-
weillen, auf die Menschheit loszulassen. Ist es daher nicht ein Unding anzu-
nehmen, man wiirde die lebensbedrohende Gefahr aus dem Osten beseitigen,
wenn man nur irgendeinen Kopf — wie z. B. den sowjetisch-roten — unschidlich
macht, aber den ganzen Drachen mit anderen Képfen am Leben belaf3t?

Warnung vor falschen Ratgebern

Die Zerschlagung der Habsburger- und der Hohenzollern-Reiche ist den Alli-
ierten gelungen, weil sie ihre Verbiindeten in den beiden Weltkriegen nicht bei
dem deutschen Herrenvolke, sondern bei dessen nicht-deutschen beherrschten
Volkern suchten und fanden. Es ist also ein unverzeihlicher Denkfehler, wenn
man gegeniiber dem einstigen Romanow-Zaren-Reiche en russe und dem gegen-
wirtigen Lenin-Stalin-Fiihrer-Reiche en sovietique den entgegengeseiten Weg
einschligt. Namlich: die Verbiindeten in dem russkijeschen Herrenvolke zu
suchen und nicht zu finden, anstatt unter den nicht-russkijeschen beherrschten
Voélkern um sie zu werben und fiir sich zu gewinnen. Denn welches Herrenvolk
wird an der Niederlage und Zerschlagung seines eigenen Reiches Interesse fin-
den konnen? So erblickt jeder Russkijpatriot die sicherste Garantie fiir die Auf-
rechterhaltung der Ganzheit seines wie immer umbenannten Reiches und die
Alleinherrschaft des eigenen Volkes nur in der fatalen Niederlage des jeweiligen
Kriegsgegners. Daher entwickelten die Russkije-Emigranten eine Meisterschaft
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darin, die Kriegsgegner ihres Reiches in einer Weise zu beraten, dal sie am Ende
verlieren miissen. (S. Napoleon I., Wilhelm II. und Hitler), die sich nicht von
ukrainischen, sondern von polnischen und russkijeschen ,Vertrauensleuten*
informieren lieBen, als sie ihre Feldziige nach dem Osten unternahmen. Es
geniigt dazu, den Kriegsgegner ihres Imperiums fiir die Belassung der Ganzheit
desselben zu gewinnen und damit die beherrschten nicht-russkijeschen Vélker
zu verstimmen, die in solcher Ganzheit die Verewigung ihrer Unfreiheit er-
blicken. Und jeit, nachdem z. B. die Ukrainer und WeiB-Ruthenen gleichberech-
tigte Mitglieder der Vereinten Nationen geworden sind, diese Mitnationen dem
russkijeschen Herrenvolk im Osten, einem Nichtmitglied der UNO, zu opfern,
wiirde einer selbstmorderischen Politik der Verblendung gleichkommen. Denn
es ist Tatsache, daB in den UNO-Mitgliederregistern lediglich eine sowjetische,
ukrainische und weiB-ruthenische, aber keine russkijesche oder rossijanische
Nation verzeichnet ist.

Die Herausschilung solcher geschichts-politischer Wahrheiten in der Ostschau
hat mit HaB oder Ubelwollen gegeniiber der Masse des Russkije-Volkes nichts
zu tun. Im Gegenteil. Nur sie vermag es von seinem Wahn zu heilen und ihm
folgende Uberzeugung beizubringen: Welch einen hohen Lebensstandard wiirde
es erreichen kénnen, wenn es auf eigenem Heimatboden als freies Volk all seine
Energie fiir die Befriedigung eigener materieller Bediirfnisse verwenden diirfte,
anstatt dieselben auf Geheifl seiner Kreml- und Emigranten-Fiithrung fiir das
Schmieden von Expansionswaffen und von Ketten fiir die unterworfenen Fremd-
volker vergeuden zu miissen? Wie hoch es in der Achtung seiner mitfreien Nach-
barvolker dann stiinde, anstatt von denselben verachtet, gefiirchtet, gehaBt und
verflucht zu werden, solange es vorzieht in dem gemeinsamen russisch-weiBen
Kerker der Volker oder sowjetisch-roten ,, KZ-Lager der Volker* die Rolle der
Direktoren, Henker und Kapos zu spielen?

UnerlaBliche Voraussegungen

Ebenso wie die Juden, die nicht aus rassischen Griinden, sondern als Hand-
langer der moskowitischen Fremdherrschaft im Osten unbeliebt sind, werden
auch die Russkije und Rossijaner nicht-russkijescher Herkunft nicht wegen ihrer
Eigenschaft als Russkije gehaBt und bekimpft, sondern nur, weil und solange
sie Okkupanten fremder Linder und Gewaltherrscher iiber andere Volker zu
verbleiben wiinschen.

Alle bisherigen Versuche, eine wie immer geartete Gemeinschaft in dem
Nebeneinanderleben der Russkije mit den Nicht-Russkije zu schaffen — und sei
¢s nur in der Emigration — endeten mit dem Bestreben der Russkije ihre nicht-
russkijeschen Partner zum Aufgeben ihrer vélkisch-nationalen Individualitit
zu zwingen und dazu russisch oder sowjetisch zu werden. Das ist auch in der
Zukunft nicht anders zu erwarten. Daher sind die nicht-russkijeschen Vélker im
Osten und ihre Emigration auBerhalb des Eisernen Vorhangs jederzeit bereit,
eine Gemeinschaft freier Volker zu bilden, aber nicht nur in kontinentalem
oder globalem AusmaBe, so daB die gemeinsame Leitung einer solchen Gemein-
schaft nicht in Moskau oder Petersburg ihren Sig haben und den Russkije kein
anderes als nur das gleiche Recht in ihr eingeriumt werden diirfte. Dies ist
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der Grund, weshalb alle Versuche der USA und Westdeutschlands, die Emi-
granten aus dem SchoBe aller Vilker innerhalb des Eisernen Vorhangs unter
einen Hut zu bringen und aus denselben eine gemeinsame Kampfgruppe gegen
Kommunismus oder Stalinismus zu bilden, solange zum Scheitern verurteilt
bleiben werden, als dies auf der Basis der ,,Ganzheit RuBlands® oder der,,Vélker
RuBlands“ unternommen wird. Das heiBt, solange die Emigranten der Russkije
nicht als Vertreter dieses Volkes und Kimpfer fiir dessen Freiheit unter dem
ihnen zustehenden Namen Russkije auf der Basis der Gleichberechtigung mit
anderen Vilkern auftreten, sondern als ,,Rossijani oder ,,RuBlinder” primir
die Interessen ihres Reiches verteidigen und somit jedwede Aussicht auf eigen-

nationale Unabhingigkeit der in demselben lebenden Nicht-Russkije-Volker von
vornherein illusorisch machen.

Ein vielsagendes Gestindnis

Warum die Russkije-Emigranten nur den Kampf gegen den ,,Stalinismus* und
nicht gegen ,,Sowjetismus* oder ,,Bolschewismus®“ bzw. ,,Kommunismus“: zu
fiihren bereit sind, wird aus folgendem klar: Ein ehemaliger Professor an der
sowjetischen Militir-Akademie in Moskau, der in deutsche Kriegsgefangenschaft
und in das KZ-Lager Sachsenhausen geraten ist, berichtigte meine und die An-
sicht des Westens, als ob die Generalverschworung des Marschalls Tuchatschewskij
gegen das Sowjetregime gerichtet wire. Seine Berichtigung lautete: ,,Wir Ge-
neralstibler wuBten am besten, was unser Russkije-Volk all den sowjetischen
Experimenten zu verdanken hat. Wir empfanden aber die Tatsache als Schande,
dafl an der Spie des Reiches dieses Volkes nicht ein Mann aus dessen Mitte
stand, sondern ein Fremder, nimlich der Georgier Dschugaschwili Stalin. Wir
wollten nur diesen und andere im Kreml beseitigen, aber nicht das Sowjetregime,
mit dessen Hilfe unser Reich fester zementiert, erweitert und verbreitet wurde,
als es jemals einem Zaren moglich gewesen wire. Stalin hat diesen unseren Be-
weggrund erkannt. Er befiirchtete mit Recht die noch groflere Gefahr fiir ihm,
wenn solche Erwigungen Gemeingut des ganzen Russkijeschen Trigervolkes
werden wiirden, daher beschlof er ihnlichen Verschworungen den Wind aus den
Segeln zu nehmen, indem er selber russischer zu werden begann als die rich-
tigen Russkije. Daher startete der Kreml jene Politik, die das Russkije-Volk
zum ,,auserwihlten Volk‘ erhob und simtliche Superlative nur ihm allein zu-
billigte. Es ist daher toricht anzunehmen, dafl irgendein Gegner diesem Volke
mehr zu bieten vermochte als ihm Stalin bereits gegeben und noch mehr in Aus-
sicht gestellt hat.*

Irrtiimer und Notwendigkeiten

Auf diesem Hintergrunde muBl es auffallen und berechtigtes Befremden her-
vorrufen, wenn die weilirussischen Emigranten urbi et orbi verkiinden, dal} die
Verteidigung der Ganzheit ihres Reiches den gemeinsamen Nenner auch fiir ihre
I.andsleute im Landes des sowjetroten Vorzeichens bildet. Oder, wenn sie den
neuen Mythos einer ,,multi-volkischen ruBlindischen Nation* ausgerechnet auf
die urspriingliche Rede Molotows stiien, der diesen Terminus als erster im
sowjetischen Interesse des Kreml geprigt und empfohlen hat. Wenn ferner von
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ihnen Stalin selbst nun fiir all das bekampft wurde, was er in formal-rechtlicher
Hinsicht den nicht-russkijeschen Volkern nicht zu verweigern vermochte, aber
fiir all das gelobt wird, was er zur Wiedereroberung des alten Reiches und zur
gesteigerten Zementierung seiner Ganzheit auf Kosten der nicht-russkijeschen
Volker getan hat.

In diesem Zusammenhang wird die Irrefiihrung und deren Auswirkung beson-
ders klar, die aus dem Glauben an die russen-mytische Geschichtslehre quillt.
Das klassische Beispiel dafiir hat Wallace Carrol in ,,Life* im Januar 1950 ge-
liefert. Er beschreibt dort ganz richtig, wie die Ukrainer, Weiiruthenen, Balten,
Kasaken und Turko-Tataren, als die nicht-moskowitischen Volker, zu den Deut-
schen iiberliefen, um zusammen mit diesen gegen ihre Russkije-Okkupanten
und Fremdherrscher in rossijanischer oder sowjetischer Maske zu kimpfen. Er
will aus den diesbeziiglichen Irrtiimern und Fehlern Hitlers die richtige Lehre
zichen. Aber in seiner russen-mythischen Verblendung lifit er diese nicht-
moskowitischen Volker nach wie vor als ,,Russen* gelten und kleidet seinen Rat
und Titel in folgende Worte: ,,]lalt den Russen die Russen schlagen.”

Obwohl der ganze Aufsaty danach schreit, folgendermalien iiberschrieben zu
werden: laBt den ,,Nichtrussen die Russen schlagen®.

Nun wird es klar, wie dringend die Uberpriifung der Geschichtsschreibung
iiber den Osten im allgemeinen und iiber seine Volker im besonderen geworden
ist, wenn man Wert darauf legt, diesen Osten richtig zu sehen und sich dann
richtig zu orientieren. Denn das Vorhandensein der den Tatsachen entsprechen-
den Erkenntnisse ist nicht nur die Voraussegung fiir den Erfolg im Kampfe,
sondern auch fiir die Erzielung politischen Erfolges. Das Fehlen solcher Richtig-
keit in Kenntnis und Orientierung hat bei vielen bisherigen Kriegsgegnern des
Reiches der Russkije ihre Niederlage bedingt. Darum: Schafft Klarheit in der
Ostschau!
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DAS BOSPORANISCHE REICH

Von Dr. Robert Werner

Im Nordosten des Schwarzen Meeres, auf der weit in die See ragenden Halb-
insel Krim, entstand in der ersten Hilfte des 5. vorchristlichen Jahrhunderts ein
eigenartiges Staatsgebilde, dem seine griechischen Schopfer den Namen Bosporos
gaben, und das die moderne Forschung Bosporanisches Reich nennt. In den
Wechselfillen historischen Geschehens war es der einzige groBere staatliche Zu-
sammenschluf} der Griechen an den Kiisten des Pontos, der den konstitutionellen
und territorialen Rahmen des Polisstaates sprengte und auf Grund der geographi-
achen und ethnologischen Gegebenheiten konzipiert worden war. Dieses Reich
darf daher nicht nur lokalhistorisches Interesse beanspruchen, sondern die
Kenntnis seines Wesens, seiner in ihm wirksamen politischen, wirtschaftlichen
und volkischen Krifte ist fiir die Geschichte des peripheren Griechentums von
grofSter Bedeutung. Sein Mittelpunkt war die milesische Kolonie Pantikapaion,
die nach dem Zeugnis des Stephanos von Byzanz aus anfianglich skythischem um
die Mitte des 6. Jahrhunderts in griechischen Besity iiberging!), ohne daB das
skythische Element je vollig zum Erliegen gekommen wire.

Die Geschicke dieses iulersten Vorpostens griechischer Zivilisation unmittel-
bar nach der Besiedlung liegen im Dunkel. Erst mit dem Jahre 480 lichten sich
allmihlich die Schleier und wir erfahren durch den sizilischen Historiker Diodor,
daB die Stadt von dieser Zeit an von der Dynastie der Archaianaktiden 42 Jahre
lang beherscht wurde. Namen einzelner Regenten vermag Diodor nicht zu nen-
nen, doch ist unschwer zu ersehen, daB die Dynastie mit einem Herrscher Archai-
anax ihren Anfang genommen hatte. Da der Name Archaianax eindeutig grie-
chisch und vor allem in Mytilene auf Lesbos zu belegen ist, wurde die nicht be-
weisbare Annahme vertreten, der Begriinder des ersten pantikapaitischen Herr-
scherhauses sei Mytileneer gewesen?). Die Diskussion iiber die Richtigkeit dieser
These ist miilig; es mag sogar sein, daBl die Dynastie der Archaianaktiden von
Diodor analog zu der folgenden der Spartokiden iiberhaupt erst konstruiert
wurde. Jedenfalls bezeichnet das Jahr 480 einen Wendepunkt in der Geschichte
von Pantikapaion: die auf Grund der Verfassungen der iibrigen milesischen
Kolonien im pontischen Raume auch fiir Pantikapaion zu pestulierende oligar-
chische Staatsordnung wurde durch die Herrschaft eines Mannes abgeldst, der
durch die Beseitigung der Verfassung die Tyrannis begriindete. Damit waren alle
Mittel staatlicher Macht in der Hand einer einzigen Person vereinigt und der
erste Schritt zu einer fiir die Tyrannis charakteristischen expansiven Politik
getan. Von der Mitwirkung einer Volksversammlung oder von gewihlten Beam-
ten, mit Ausnahme von Priestern, weifl in der ganzen Zeit bosporanischer Ge-
schichte die Uberlieferung nichts zu berichten.

Das Ende der Archaianaktiden fillt nach der Chronologie Diodors in das Jahr
438/7. Spartokos, dem Namen nach ein Thraker, warf sich vermutlich als S6ldner-

1) Der Name Pantikapaion ist ungriechisch, blieb aber in vorchristlicher Zeit vorherr-
schend in Gebrauch. Der Ort selbst lag an, der Stelle des heutigen Kertsch (vgl. zur
Topographie die beigegebene Karte). Sein Griindungsdatum ist nicht iiberliefert, der
Zeitpunkt der Besiedlung durch Griechen nur annihernd aus den Keramikfunden zu
erschlieBen.

2) A. Boedkh, CIG II p. 90 ff.; M. Rostovtzeff, CAH VIII 563.
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tiithrer zum Herrn von Pantikapaion auf und begriindete eine neue Dynastie, die
das Bosporanische Reich durch die Unterwerfung der umwohnenden Skythen
erst schuf und durch die Forderung des AuBBenhandels zu wirtschaftlicher Bliite
brachte. Bis zum Jahre 108/7 lenkten die Spartokiden mit milder Hand die Ge-
schicke des Staates. Ihr amtlicher Titel war der eines Archonten von Bosporos
und Theodosia und eines Konigs fiir die dem Reiche angehorenden Skythen. Es
ist selbstverstindlich, daB das bosporanische Archontat umfianglichere Befug-
nisse involvierte wie das gleichnamige einjihrige Wahlamt in Athen. Der Grund
hierfiir liegt einerseits in der Lebenslinglichkeit und Erblichkeit des Amtes, an-
dererseits in dem Fehlen jedweder konstitutioneller Organe, so daf} die Sparto-
kiden selbstherrlich die gesamte Staatsgewalt ausiibten, der Staat also ein monar-
chisches Geprage trug. Als souverine Firsten erscheinen sie in den Ehrendekre-
ten griechischer Stidte?®), wenn ihnen auch dort kein Titel beigelegt wird. Thnen
allein aber werden Ehrenrechte verliehen und Statuen errichtet, wihrend die
Biirgerschaft mit keinem Worte Erwiahnung findet. Im Reiche selbst stehen sie
stets an der Spige des aus Biirgertruppen und skythischen S6ldnern zusammen-
geseten Heeres, wobei leteren mitunter die Aufgabe zufillt, die unzuverlassi-
gen Hopliten zu iiberwachen?). In eigener Machtvollkommenheit verleihen sie die
Proxenie, vergeben Landbesits und Stidte an andere Personen zu Ansiedlung
und Nugung und regeln die Zoll- und Steuersige®). All das sind Merkmale, wie
wir sie bei den Tyrannenherrschaften Siziliens wiederfinden. Ein wesentlicher,
nicht zu verkennender Unterschied besteht aber doch zwischen der sizilischen
und bosporanischen Tyrannis: dort wird die staatsrechtliche Stellung der Regen-
ten auf den Inschriften nicht mit der gleichen Prizision zum Ausdruck gebracht
wie hier. Hatte Gelon nach dem Zeugnis Polyins den Titel eines bevollmich-
tigten Strategen nur in der Schlacht bei Himera gegen die Karthager gefiihrt, die
ihm angeblich durch eine Art Plebiszit nach dem Siege iibertragene Konigswiirde
cbensowenig wie sein Nachfolger Hieron zur Bezeichnung seiner Stellung im
Staate benutst, der iltere Dionysios in Anlehnung an Gelons Kommando bet
Himera die Tyrannis unter dem Titel des bevollmichtigten Strategen ausgeiibt®),
so werden bei den Spartokiden stets das Archontat und die Konigswiirde mit
aller Entschiedenheit betont. Der Schluf liegt nahe, daB die bosporanische Tyran-
nis von einem in der Zeit der oligarchischen Verfassung bestehenden Archontat,
dessen wahrscheinlich fiir ein Jahr gewihlter Trager der hochste Profanbeamte
des Staates mit umfassenden zivilen und militirischen Befugnissen war, ihren
Ausgang genommen hatte. Der urspriingliche Titel wurde aus traditionellen
Griinden in bezug auf die Griechen beibehalten, wodurch die Spartokiden in
‘Pantikapaion und Theodosia als Biirger unter Biirgern erscheinen und gleichsam
das Archontat als Voraussegung fiir die Konigswiirde anerkennen, aber mit
einem neuen Gehalt erfiillt. Den stets von Fiirsten oder Kénigen beherrschten
Skythen gegeniiber nahmen sie von vorneherein den Konigstitel an. Griechen
und Skythen waren somit zwar unter einem Szepter vereint, den Lebensgewohn-
heiten beider Vélker wurde aber von der Dynastie Rechnung getragen.

‘Die innere Situation des Staatswesens geht daraus zur Evidenz hervor. Die
tragenden Krifte des Reiches waren die griechischen Kolonisten, die den Kult
ihrer Gotter, griechische Gesittung und Bildung aus der alten Heimat in das
.Land der Barbaren verpflanzt hatten. Die materielle Kultur des Griechentums
erwies sich als iibermichtig, so dal di¢ der Skythen von Anfang an aufs engste

3) Z. B. in Athen IG II/III? 212; Deinarch. in Demosth. 43.

4) Polyaen. VI 9,4; K. J. Beloch, Griech. Gesch. IIT 12 135 Anm. 1.

5) IPE II 1; Aischin. c. Ctes. 171 f.; Diod. XX 24 f.; Demosth. XX 34. 36.
8) Vgl. T. J. Dunbabin, The Western Greeks, 1948, 427.
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mit der griechischen Provinzialkultur verkniipft erscheint. Die Grabbeigaben in
den Kurganen skythischer Magnaten nahe Pantikapaion legen beredtes Zeugnis
hierfiir ab. Die Gewandtheit und Anpassungsfihigkeit der Ioner brachten die
Apoikie zu rascher wirtschaftlicher Bliite. Handel und Wandel aber konnten nur
gedeihen, wenn ein gemeinsamer modus vivendi mit den Skythen gefunden
wurde, denn gute Verhiltnisse zum Hinterland waren gleichermalen bedeutsam
wie die Verbindung mit den damaligen Zentren der griechischen Welt. Zudem
bedurfte man der skythischen Soldner zur Verteidigung des neu erworbenen
Grund und Bodens. In den ersten Jahrhunderten bosporanischer Geschichte
wurde ein bewundernswerter Ausgleich zwischen den nicht selten divergierenden
Gewohnheiten und Anschauungen beider Volker erzielt. Die hellenisierte Dyna-
stie der Spartokiden forderte das griechische Element mit allen Kriften, fand
sich auf der anderen Seite aber ebenso bereit, den skythischen Wiinschen zu will-
fahren. Solange sich beide Volker das Gleichgewicht hielten, gedieh das Reich.
Schwerwiegende Folgen resultierten aber aus der Ansiedlung skythischer Sold-
ver, deren Zahl mit zunehmender Ausdehnung des Reiches stindig wuchs, in den
Griechenstidten. Da die Ioner keinen Zuzug aus dem Mutterlande erhielten und
immer stirker von einheimischen Elementen unterwandert uand iiberschichtet
wurden, verschob sich das Verhiltnis immer mehr zuungunsten der Griechen, bis
schlieBlich das Reich seine anfingliche Mittlerrolle zwischen Griechischem und
Skythischem einbiite und zu einem ethnisch barbarischen Staate mit schwachem
hellenischen Firnis wurde. Dieser ProzeB3 war nicht ausschlieBlich die Schuld der
regierenden Dynasten, die sich in all den Jahrhunderten um die Verbindung mit
der griechischen Welt und die Anerkennung als griechische Herrscher bemiiht
hatten, sondern war vielmehr schicksalhaft durch das historische Geschehen be-
dingt, dem der Bosporos duldend iiberantwortet war. Aus den eurasischen Weiten
waren die Sarmaten zum Zuge gegen Westen aufgebrochen, hatten skythische
Volkerschaften vor sich hergeschoben, die seit dem Ende des 2. Jahrhunderts
wider die Grenzen des Bosporanischen Reiches brandeten. Der hier errichtete
Wall hielt nicht und die Flut ergoB sich iiber die einst blithenden Gefilde. Auf
der anderen Seite hatten die politischen Umwilzungen in Griechenland den mate-
riellen Wohlstand vernichtet. Die territorial eng begrenzten und daher auf iiber-
sceische Einfuhren angewiesenen Polisstaaten hatten ihre Rolle ausgespielt;
Alexander der Grofle hatte auf dem Boden des einstigen Reiches der Achaime-
niden dem Griechentum neue grofriumige Lindereien erschlossen, die bald,
gefordert durch die Stidtegriindungen der Diadochen, die politische, wirtschaft-
liche und kulturelle Fiithrung iibernahmen. Die Ausfuhr aus dem Bosporos sank
im Konkurrenzkampf mit den hellenistischen Flichenstaaten zur volligen Be-
deutungslosigkeit herab. Hatte die Stirke des Bosporanischen Reiches darauf
beruht, daB es in manchem die hellenistische Monarchie vorweggenommen hatte,

so brachte ihm jetst diese Entwicklung in anderen Teilen der Welt die ent-
scheidende Schwichung.

Der Griinder der Dynastie, Spartokos, starb nach fiinfjihriger Regierungszeit
im Jahre 433/2. Ihm folgten seine beiden Séhne Seleukos’) und Satyros, die
zusammen 44 Jahre, also bis 389/8, an der Herrschaft waren. In ihre Zeit fillt
die Erwerbung. erster auswiirtiger Besifungen. Theodosia wurde angegriffen,
konnte aber mit Hilfe von Truppen aus dem pontischen Herakleia an der Nord-
kiiste Kleinasiens den Bosporanern erfolgreich widerstehen®). Es bedurfte einer
zweiten Belagerung, bis die Stadt genommen werden konnte. Satyros fand dabei

7) Uber die Historizitit dieses Seleukos habe ich in einem demnichst erscheinenden

Aufsaty ausfiihrlich gehandelt.
8) Polyaen. V 23.
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den Tod. Das um die Mitte der dreiBiger Jahre des 5. Jahrhunderts von den
Athenern als Kleruchie angelegte Nymphaion einige Kilometer siidlich von Pan-
tikapaion hatte dessen Kommandant Gylon bereits gegen Ende des peloponne-
sischen Krieges an die Bosporaner iibergeben. Da die zwischen Pantikapaion und
Theodosia siedelnden Skythen vor dem Angriff auf Theodosia unterworfen wor-
den sein muBten, erstreckte sich der bosporanische Machtbereich zu Beginn des
4. Jahrhunderts iiber den ganzen Osten und Siidosten der Krim. Doch begniigten
sich die Regenten von Pantikapaion nicht mit diesen Erfolgen. Wie sie westlich
der StraBe von Kertsch, dem Kimmerischen Bosporos der Alten, das Staatsgebiet
erweitert hatten, so gingen sie auch Ostlich davon, zuniichst auf der von den
skythischen Sindern bewohnten Halbinsel Taman, erobernd vor. Kepoi wurde
zuerst in Besiy genommen. Die mit der gleichmiBigen Unterwerfung beider
Ufer der Kertscher Meerenge verbundenen Absichten sind klar: den Spartokiden
war es darum zu tun, die Wasserstrale unter ihre alleinige Kontrolle zu bringen.
Vorerst aber kam es zu ernsten Verwicdklungen mit der neben den Skythen
zweiten groBen epichorischen Volkerschaft der Maioten. Deren eine Stamm, die
Ixomaten, iiberzogen, von der Gattin des Sinderkdnigs Hekataios, Tirgatao,
gerufen, das Sinderland und den Bosporos mit Krieg und Brand?). Satyros muBte
sich zu einem Verzichtfrieden bequemen und einen Sohn als Geisel stellen. Erst
sein Sohn und Nachfolger Leukon (389/8—349/8) konnte durch seinen Mit-
regenten Gorgippos die Unterwerfung dieser Landstriche durchfiihren. Gor-
gippos fand wahrscheinlich in Erfiillung jener Aufgabe den Tod. Wir besizen aus
der Regierung Leukons eine Inschrift (IPE II 343), auf der er sich nur Archont
von Bosporos und Theodosia nennt, und eine zweite (IPE II 6), auf der zu die-
sem Titel noch der eines Konigs der Sinder, Toreteer, Dandarier und Psesser
tritt, ein Beweis dafiir, daB wihrend seiner Herrschaft nicht nur die Halbinsel
Taman in ihrer Ginze bosporanisch wurde, sondern auch weite Landstriche
zwischen der Schwarzmeerkiiste und dem Unterlauf des Kuban und im Osten
der Maiotis, des Asowschen Meeres, fast bis zur Miindung des Don. Die teische
Kolonie Phanagoreia gegeniiber von Pantikapaion wird wohl ebenfalls in dieser
Zeit dem Reiche angegliedert worden sein, erfuhr aber als Griechenstadt groBt-
mogliche Schonung und bewahrte weitgehende Selbstindigkeit, wie das fort-
bestehende Recht der Miinzprigung beweist!?). Mit bewundernswerter Tatkraft,
die eine straffe Heeresorganisation voraussetst, und sachlicher Beurteilung der
geopolitischen Gegebenheiten und Notwendigkeiten war bis zur Mitte des 4. Jahr-
hunderts ein Reich errichtet worden, das souverin die Geschicke im ostlichen
Pontosraume zu lenken vermochte. Nur eine Griechenstadt auf der Krim, das
dorische Chersonesos, konnte dem michtigen Leukon trotsen. Leukons militi-
rische Operationen gegen diese Kolonie scheiterten am entschlossenen Wider-
stand der Biirger und der Truppenhilfe, die die Mutterstadt Herakleia Pontica
aufbot!?).

Mit der territorialen Ausweitung des Staatsgebietes ging eine expansive Wirt-
schaftspolitik Hand in Hand, der Handel mit Mytilene, Rhodos, Korinth und vor
allem mit Athen wurde intensiviert. Die wirtschaftliche Struktur des Bosporani-
schen Reiches war ausschlieBlich agrarisch, ausgefiihrt wurden dementsprechend
Brotgetreide, Salzfische, die einen Hauptbestandteil der Ernihrung des kleinen
Mannes in Griechenland bildeten und fiir deren Bereitung russische Archiologen

9) Polyaen. VIII 55.

10) E. v. Stern, Herm. 50, 1915, 185 ff.; K. M. Kolobowa, VDI 1953/ IV, 47 ff.; Wroth,
Coins of Pontos, S. 3.

1) Es ist moglich, daB die Notiz Ps.-Aristot. oecon. II 2,8 auf einen dieser Kriege zu
heziehen ist. ’
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in Theodosia eine vollstindige Pokelanlage aufdeckten, Felle und Pelzwerk,
eingefiihrte Erzeugnisse der keramischen Industrie Athens und Korinths, 01 und
Wein von Rhodos und Lesbos. Aus der Rede des Demosthenes gegen Leptines
(31 ff.) ist uns der Handel mit Athen am besten bekannt. Danach betrug die
Einfuhr an bosporanischem Getreide in Athen jihrlich 400 000 Medimnen. Zu-
siglich zu dieser beachtlichen Menge sandte Leukon anlaBlich einer allgemeinen
Teuerung des Brotkornes in Griechenland nicht nur das fiir die attische Bevdl-
kerung notwendige Getreide, sondern dariiber hinaus noch genug, dal} die Athe-
ner aus dem Verkauf des Uberschusses 15 Talente Gewinn erzielen konnten.
Strabon VII 311 berichtet, Leukon habe einmal 2 100 000 Medimnen Getreide
nach Athen geliefert. Diese Angaben zeigen, dal der Bosporos mehr Brotkorn
zu exportieren in der Lage war, als Athen iiberhaupt verbrauchen konnte, wes-
halb der Handel mit noch anderen griechischen Stidten ausgebaut werden
mufite!?).

Der rege Aulenhandel und der damit verbundene Wohlstand im Lande hielten
auch unter den Nachfolgern Leukons, Spartokos II. (349/8—344/3) und Pairi-
sades I. (349/8—311/0), weiter an. Die Athener beschlossen, wahrscheinlich nach
Ankiindigung der Thronbesteigung der in den ersten Jahren gemeinsam regie-
renden Briider, im April 346 ein Dekret zu Ehren der Sohne Leukons, Spartokos,
Pairisades und Apollonios!3). Besonders der tatkraftige Pairisades war in seiner
langen Regierung mit Erfolg bemiiht, die Grenzen des Reiches weiter auszudeh-
nen, dem Bosporus in der griechischen Welt allgemeine Anerkennung zu ver-
schaffen und — wie sein Vorginger bereits getan — Dichter und Kiinstler an
seinen Hof zu ziehen. Unter seiner Herrschaft wurden die Thateer im Nordosten
der Maiotis unterworfen und wahrscheinlich Tanais, eine kleine Griechensied-
lung an der Miindung des Don ins Asowsche Meer, dem Reiche einverleibt. Auller-
dem ist auf seine Imitiative die Abfassung einer bosporanischen Staats- und
Konigsgeschichte mit panegyrischem Charakter zuriickzufithren, die bis auf den
legten Spartokiden fortgeset und vermutlich auf dem Wege iiber den helleni-
stischen Historiker Duris von Diodor in den Kapiteln 22—26 des 20. Buches
seiner Historischen Bibliothek benutst wurde.

Mit dem Beginn der Herrschaft des Pairisades, unter der das Bosporanische
Reich seine hochste Bliite erreichte, kiindigen sich jedoch in stirkerem MaBe
skythische Einfliisse an, die als unausbleibliche Konsequenz der umfinglichen
Eroberungen zu begreifen sind. Pairisades war mit Komosarye, der Tochter
jenes Gorgippos verheiratet, der als Mitregent Leukons den Osten unterworfen
hatte. Nach ihrer EheschlieBung mit dem Regenten errichtete Komosarye auf
einer Anhohe am Ufer des Liman von Temrjuk weithin sichtbar ein Weihedenk-
mal, aus dessen Inschrift hervorgeht, daB es den Gottern Sanerges und Astara
geweiht wurde. Die beiden Gottheiten gehoren nicht dem griechischen Pantheon
an, sondern sind auf Grund der Namensformen dem skythisch-iranischen Sprach-
kreis zuzurechnen. Die Annahme liegt nahe, daB einst Gorgippos eine sindische
Prinzessin geheiratet hatte, deren Tochter in der Religion der Mutter erzogen
ward und als Gattin des bosporanischen Herrschers den Dank an die Gotter ihres
Glaubens abstattete.

Als Pairisades starb, wurde das Reich von seinen drei Sohnen, Satyros, Pryta-
nis und Eumelos, in blutige Wirren gestiirzt!4). Satyros, der ilteste der Briider,
war dem Vater gefolgt. Kurz nach seinem Regierungsantritt erhob sich gegen
ihn Eumelos, stellte mit Hilfe benachbarter Barbarenfiirsten ein Heer auf und

12) Zur bosporanischen Wirtschaft zusammenfassend F. Geyer, N. Jb. 6, 1930, 686 ff.
13) IG II/I1I2 212.

4) Die Kriegsereignisse geschildert bei Diod. XX 22—24.
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machte dem Bruder die Herrschaft streitig. Satyros eroffnete den Kampf, schlug
Eumelos in einer Feldschlacht und zwang ihn zum Riickzug an den Flul Thatis,
wo es zu einer lingeren Belagerung kam, in der Satyros einer Verwundung erlag.
Auf die Nachricht vom Tode des Herrschers ri8 Prytanis in Pantikapaion die
Macht an sich, wurde aber nach kurzer Zeit von Eumelos, der eine von Prytanis
abgelehnte Reichsteilung vorgeschlagen hatte, besiegt und getotet. Damit war
LCumelos Alleinherrscher des Bosporos. Als solcher rief er die Biirger zu einer
Versammlung und eroffnete ihnen, er wolle die alten staatlichen Verhaltnisse
wiederherstellen. Die Anlisse der kurz geschilderten Kampfe sind uns nicht iiber-
liefert, wir ersehen aber soviel, daf} es sich um einen rein dynastischen Krieg
handelte. Da Eumelos das Versprechen gab, die alte Ordnung im Staate wieder
zu errichten, kann die Annahme vertreten werden, Pairisades habe Verinderun-
gen eingefiihrt, die von Satyros beibehalten, aber von Eumelos nicht anerkannt
wurden. Sicher ist, daf} seit der Regierung des Satyros entgegen der alten Erb-
folgeordnung von jeweils zwei gemeinsam die Herrschaft ausiibenden Regenten,
von denen aber nur der eine eponym war, ein einziger Herrscher an der Spige
des Staates steht. Eumelos selbst hatte die Macht bis zum Jahre 304/3 inne. Sein
Nachfolger Spartokos III., der bis 284/3 regierte, nahm — nach dem Vorbilde
der Diadochen — die Konigswiirde auch in den Griechenstidten des Reiches an.
Der alleinige Titel des Basileus fand in den auswirtigen Staaten entsprechende
Anerkennung!?).

Von den weiteren Konigen der Spartokidendynastie sind nur mehr die Namen
bekannt, weil unsere einzige literarisch-historische Quelle, das Geschichtswerk
Diodors, fiir das 3. und 2. Jahrhundert verloren ist. Fiir die Rekonstruktion der
Herrscherliste, in der Konige mit den Namen Pairisades, Spartokos und Leukon
abwechseln und in der sich auch als Ausnahme eine Konigin Kamasarye, die
Tochter eines Spartokos, findet, ist die Forschung allein auf meist nur annihernd
datierbare Inschriften aus dem Bosporos selbst und aus den groBen griechischen
Kultstitten Didyma héi Milet, Delos und Delphi und auf die Miinzen der bos-
poranischen Konige, die insgesamt ins 2. Jahrhundert gehoren, angewiesen. Die
Funde in den Kurganen geben aber AufschluB iiber den zunehmenden Einflul
des skythischen Volkselements. In der 2. Hilfte des 2. Jahrhunderts schlieBlich
begannen die skythischen Konige Skiluros und Palakos die Stidte des Bosporani-
schen Reiches in bestindig erneuerten Kriegen zu pliindern und zu brandschagen.
Die Befehlsgewalt scheint den Spartokiden vollig entglitten zu sein, denn wir
finden den legten Konig, Pairisades V., dem Palakos zu Tributzahlungen ver-
pflichtet und mit der Auflage belastet, den Skythen Saumakos am Hofe in Pan-
tikapaion zu erziehen. Chersonesos war in der gleichen verzweifelten Lage und
schickte deshalb ein Hilfegesuch an den aus iranischem Fiirstengeschlechte stam-
menden Konig Mithradates Eupator von Pontos, der seinen Feldherrn Diophan-
tos zur Bereinigung der Lage nach. der Krim entsandte. In seinem groBen in-
schriftlich niedergelegten Tatenbericht (IPE I 185) gibt der Stratege Kunde von
seinen dreijihrigen Feldziigen gegen die Skythen und Taurier, von der Vertrei-
bung des Palakos, der Ubergabe des Bosporanischen Reiches an seinen Herrn
Mithradates und der Ermordung des lesten Pairisades durch Saumakos. Die
Dynastie der Spartokiden hatte aufgehort zu bestehen, das Reich auf der Krim
war mit dem von Pontos im Norden Kleinasiens unter einem iranischen Dyna-
sten vereint. Trogdem sollten noch lange nicht Ruhe und Friede in Bosporos
einkehren. Nicht allein, daB der neue Herr Jahr fiir Jahr Kontributionen in
Héohe von 180 000 Medimnen Getreide und 200 Silbertalenten aus der schwer
gepriiften Beviolkerung herauspreBte, erwuchsen durch die Niederlage des

18) IG II/III? 653.

63



Mithradates in den Kriegen mit den R6mern politische Unruhen und materielle
Not in den Stidten der Krim. Pharnakes, dem Vater durch eine Erhebung ge-
folgt, biiBte seine hybriden Eroberungspline in dem bekannten Waffengange
mit Caesar bei Zela mit einer vernichtenden Niederlage. Als Fliichtiger kehrte
er in sein Krimreich zuriick, wo er im Kampfe mit dem abtriinnigen Statthalter
Asandros den Tod fand. Asandros vermihlte sich mit des Pharnakes Tochter
Dynamis und nannte sich fortan Konig des Bosporos. Selbst Rom fand sich nach
anfinglichen Versuchen, ihn durch einen anderen Konig zu ersegen, mit seiner
Herrschaft ab. Erst nach der Beendigung der Biirgerkriege durch des Augustus
glanzvollen Sieg bei Actium und der Niederwerfung der igyptischen Konigin
Kleopatra griff das allmichtige Rom in die bosporanischen Angelegenheiten ein.
Augustus entsandte seinen Helfer Agrippa, der seinerseits den Konig Polemo
von Pontos beauftragte, in das Bosporanische Reich einzuriicken. Dort hatte
nach dem Tode des Asandros Dynamis den Abenteuerer Scribonius, der als
Enkel des Mithradates auftrat, geehelicht. Scribonius wurde jegt von den Bos-
poranern beseitigt und Polemo als rechtmifliger Konig unter romischer Ober-
hoheit anerkannt. Die von hier ausgehende neue Dynastie, die wir an Hand der
Miinzen bis auf einen Rhescuporis V. im Jahre 334/5 verfolgen konnen, brachte
das Klientelverhiltnis zu Rom durch die Aufnahme des Gentile Iulius in die
Konigsnamen (seit Rhescuporis I. von 71-—92) und die auf epigraphischen und
numismatischen Zeugnissen stets wiederkehrenden Epitheta yiidratsag und
ydopduatog bis auf Tib. Iulius Eupator (154/5—170/1) deutlich zum Ausdruck.
Die bosporanischen Konige hatten zudem die Funktion des Oberpriesters im
Kaiserkult und empfingen aus Rom Jahresgelder. Doch griffen die Caesaren sel-
ten in die inneren Angelegenheiten des Staatswesens ein; romische Truppen
waren nur bei besonderen Anlissen, z. B. der Ein- oder Abseyung eines Konigs,
in den bosporanischen Stidten stationiert!®).

Die Befriedung der Welt durch das Imperium Romanum brachte auch dem
Krimgebiet nach langer Zeit der Wirren und des Niedergangs eine spite wirt-
schaftliche Bliite, die jedoch nicht mit der unter den ersten Spartokiden zu ver-
gleichen ist!?). Im Innern war der ethnische UmschichtungsprozeB unaufhaltsam
weitergegangen. Zu den Skythen kamen Sarmaten, Kappadokier, Paphlagonier
und Juden, die den griechischen Volksteil zu einer kaum noch nennenswerten
Minderheit herabdriickten, sich allesamt aber der griechischen Sprache bedienten.
Die Griechen des Bosporos hatten die ihnen von der Geschichte gestellte Auf-
gabe erfiillt, wenn auch ihr Wirken nicht von der gleichen tiefgreifenden kul-
turellen Bedeutung war wie das der dorischen Chersonesiten. Diese Aufgabe war
zu Ende, als im 3. nachchristlichen Jahrhundert das germanische Volk der Goten
an die Grenzen des Reiches pochte. Es ist nicht unwahrscheinlich, daB8 Teile der
Goten bis in das Bosporanische Reich selbst vordrangen. Doch dieses iiberstand
die Krise wie auch den Hunnensturm gegen Ende des 4. Jahrhunderts. Die letgten
Belege fiir seine Existenz besisen wir aus der Zeit des ostromischen Kaisers
Justinianus, dann sinkt es in das Dunkel zuriick, aus dem es vor einem Jahr-
tausend in das Licht der Geschichte getreten war.

16) Cass. Dio LIX 12; LX 8; Tac. ann. XII 15; Plut. Galba 13. 15.
17) M. Rostowzew, Das bosporanische Reich und die siidrussischen Kurgane, 1912, 16 ff.
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DIE UKRAINE
IN DER INTERNATIONALEN POLITIK (1917—1953)

Vertrige, Abkommen, Deklarationen, Noten und Interventionen
Zeittafel mit Quellen- und Literaturangaben

Zusammengestellt von Dr. Stefan Horak

Die wachsende Bedeutung des ukrainischen Problems in Osteuropa wie auch
in der Weltpolitik, macht die wissenschaftliche Bearbeitung der ukrainischen
Frage in den lesten 4 Jahrzehnten zur Voraussetung. Selbstverstindlich ist die
ukrainische Geschichtsschreibung der wissenschaftlich-objektiven Richtung nicht
nur dadurch erschwert, daB bereits seit 1919 iiber der Ukraine die fremde Macht
des russischen Bolschewismus lastet, die in jedem historischen Buch zuerst die
vollkommen tendenziose Darstellung der Vorginge zu ihren Gunsten bringt,
sondern auch dadurch, daB es bis jegt fiir ukrainische Wissenschaftler keine wirk-
liche Gelegenheit zur Zusammenstellung von Quellen und Literatur gab, was
eben die Voraussegung fiir die weiteren historischen Forschungen bedeutet.
Mége diese kleine Zusammenstellung von wichtigen auBlenpolitischen Ereignissen
mit Literaturangabe dieser groBen Aufgabe dienen und dem Forscher der jiing-
sten Geschichte der Ukraine als Hilfsquelle zur Hand sein.

Die Bearbeitung und die Verteilung des Materials erfolgte nach der chroneo-
logischen Ordnung unter Beriicksichtigung der jeweiligen Staatsgebilde, die in
den ethnographischen Liandern des ukrainischen Volkes entstanden sind:

1. Ukrainische Volksrepublik (Ukrainska Narodna Respublika), 1917—21.

2. Ukrainisches Reich des Hetman Skoropadskyj (Ukrainska Derzava),
29. April bis 14. Dezember 1918.

3. Westukrainische Volksrepublik (Zachidna Ukrainska Narodna Respublika),
1918—1923.

4. Ukrainische Sozialistische Sowjet-Republik (Ukrainska Radianska Socja-
listy¢na Respublika) 1919—1953.1)

1) Es ist bereits historisch nachgewiesen. daB die USSR kein Staat des ukrainischen
Volkes ist. Die USSR ist nur ein Produkt des fremden Machtwillens: des russischen Bol-
schewismus. Das ukrainische Volk hat der sogenannten Regierung der USSR nie in freien
und geheimen Wahlen die legitimen Grundlagen erteilt. In unserer Abhandlung befassen
wir uns mit der USSR nur deswegen, weil die administrativen Grenzen dieses Zwangs-
staates sich ungefihr mit den ethnographischen Grenzen des ukrainischen Volkes decken.
Sicher ist die Frage der internationalen Stellung der USSR nicht endgiiltig geklirt, und
die Tatsache, daB die USSR Mitglied der Vereinten Nationen ist, wie auch einer der
Unterzeichnerstaaten von verschiedenen Vertrigen, erschwert nicht nur dem Juristen,
sondern auch dem Historiker die klare Definition der USSR. Ohne Zweifel muB man
feststellen, daB die Regierung der USSR nicht auf demokratischer Basis entstanden ist,
vielmehr versucht der Protektor dieser Regierung, Moskau, dem ukrainischen Volke im-
mer groBere Konzessionen einzuriumen, um auf diese Weise nicht nur den Kampf des
44-Millionen-Volkes um seine Souverinitit zu schwichen, sondern dariiber hinaus auch
die Weltoffentlichkeit noch beziiglich der nationalen Freiheiten in der Sowjetunion
tiuschen zu konnen. Die Folgen dieser dualistischen Unklarheit werden sich in der Zu-
kunft sicher auswirken, und schon heute ist dariiber die Meinung nicht nur zwischen den
Ukrainern, sondern auch in der Weltoffentlichkeit geteilt.
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Neben den auBlenpolitischen Ereignissen werden auch die wichtigeren der In-
nenpolitik zwecks besseren Verstindnisses der Entwicklung der Vorginge an-
gegeben.

Ukrainische Volksrepublik
1917

4. Mirz: Sturz der Romanow-Dynastie in Ruiland. Bildung der Prov. Regierung.
Ruflland wird Republik.

17. Mdrz: In Kyjiv bildet sich aus Vertretern der ukrainischen Parteien (Tova-
rystvo Ukrainskych Postupovciv — Vereinigung der ukr. Fortschrittler) und
Organisationen die Zentralna Rada, die bald die Funktionen des ukr. Parla-
ments iibernimmt.

Reshetar 48 f.2

17.—24. April: Die Einberufung des Allukrainischen National-Kongresses nach
Kyjiv. Wiederwahl und Bestatigung der Zentralna Rada.

23. Juni: Die Zentralna Rada, die sich aus den Vertretern der ukrainischen Par-
tcien im Laufe des Monats Mirz und April konstituierte, proklamiert ihr I. Uni-
versal, in dem der Wille des ukrainischen Volkes zum Ausdruck kommt, sein
Schicksal selbst in die Hinde zu nehmen.

Chrystiuk I, 72 f. Mazepa 19. Vynnyéenko 1, 219 f. Reshetar 62 ff.

28. Juni: Bildung des Generalsekretariats (der prov. Regierung) der Ukraine.
Premierminister: V. Vynnyfenko (Ukr. Soz.-Dem. Partei).

12. Juli: Kerensky, Kriegsminister der russ. prov. Regierung, kommt nach Kyjiv
zu Verhandlungen iiber die Kompetenzen des Generalsekretariats.

16. Juli: I1. Universal der Zentralna Rada. Die russische provisorische Regierung

erlaBt die ,,Proklamation* zur Anerkennung des Generalsekretariats.
Chrystiuk I, 91 f. Reshetar 65 ff. Lang 44.

20. Juli: Umbildung des Generalsekretariats. Es treten ein: zwei Russen, zwei
Juden und ein Pole.
Chrystiuk I, 96 f. Reshetar 68. Shulgin (A) 125 ff.

15. August: ,Provisorische Instruktion fiir das Generalsekretariat® — erlassen
durch die provisorische Regierung in Petersburg. Die Macht des Generalsekretars
wird auf 4 Gouvernements begrenzt: Kyjiv, Podolien, Wolhynien, Poltawa.
Unzufriedenheit in der Ukraine.

Chrystiuk I, 144 ff. Vynnyéenko I, 313 f. Reshetar 71. Lang 45 f. Shulgin (A) 129 f.

2) DierErkliirung der Literaturabkiirzungen am SchluB. Bei aufeinanderfolgenden Tex-
ten gilt, im Falle der Nichtangabe der Quelle, die vorher angegebene.

Erlduterung der Abkiirzungen:

U = Unterzeichnet

R = Ratifiziert

G = Giiltigkeit .
D = Dauer

K- = Kiindigung

M = Verldngerung

UVR = Ukrainische Volksrepublik

UR = Ukrainisches Reich

WUVR = Westukrainische Volksrepublik

USSR = Ukrainische Sozialistische Sowjet-Republik

RSFSR = Russische Sozialistische Foderative Sowjet-Republik
Bei allen anderen Abkiirzungen erfolgen die Erlduterungen in FuBnoten.
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6. Oktober: Gen. Pavlo Skoropadskyj wird in Cyhyryn zum Ehrenataman der
Ukrainischen Freien Kosaken gewihlt.
Dorosenko II, 27.

6./7. November: Bolschewistische Revolution in RuBland, das jest RSFSR wird.
Carr T. I u. IL

15. November: Deklaration der Volkskommissare der RSFSR (unterzeichnet von
Lenin und Stalin) iiber die Rechte der Volker. Jedes Volk des ehemaligen RuB-

land hat das Recht auf nationale Unabhingigkeit.
Oragelasvili 28 f.

20. November: I1I. Universal der Zentralna Rada. Die Ukraine wird zur Repu-
blik (UNR) ausgerufen mit dem Verbleib in einer Foderation mit RuBland.
Chrystiuk II, 51 f. Vynnyéenko 1I, 47 ff. Reshetar 89 f. Lang 47.

4. Dezember: Note der Volkskommissare der RSFSR an die Zentralna Rada iiber
die Anerkennung der Unabhingigkeit der UVR.
Margolin 184. ,,Oficijnyj organ urjadu RSFSR* Nr. 26 v. 6. 12. 1917.

13. Dezember: Entwaffnung der bolschewistischen Einheiten der Ukraine.
Chamberlin (A) 486 f. Reshetar 93. Schmidt 100. Lang 48.

17. Dezember: Ultimatum der RSFSR an die Zentralna Rada. Das Ultimatum
stellt eine Verlegung der Selbstandigkeit der Ukraine dar und wurde abgelehnt,
was den ersten Uberfall der russischen Bolschewisten herbeifiihrte.

25. Dezember: Die Friedensnote der Zentralna Rada an die kriegfithrenden und
neutralen Staaten.
Shulgin (B) 44, Reshetar 103. Kreppel 72 f. Europ. G.K. Jg. 33/11, 41 ff.

26. Dezember: Die ukrainischen Bolschewisten proklamieren in Charkiw die
Bildung des Volkssekretariats. Urspriinglich wurde der KongreB der Soldaten-,
Arbeiter- und Bauernrite auf die bolschewistische Initiative in Kyjiv ein-
berufen; nachdem von 2500 Delgierten nur 60 sich als Gegner der Zentralna
Rada ausgesprochen hatten, iibersiedelten sie nach Charkiw, um dort eine

Gegenregierung, mit Unterstiigung Stalins als Volkskommissar der RSFSR fiir
nationale Angelegenheiten, zu bilden.

18. Dezember bis 3. Januar 1918: Note des franzosischen Militirattachés an das -

Generalsekretariat der UVR. De-facto-Anerkennung der UVR seitens Frank-
reichs.

Margolin (A) 182. Evain 4—6. Yakemtschouk 10. Chrystiuk II, 198 f.

1918

Januar: Note des britischen Vertreters in der Ukraine, M. Picton Bagge, an das
Generalsekretariat. De-facto-Anerkennung der UVR durch GroBbritannien.
Evain 7. Margolin (A) 183. Yakemtschouk 10. Chrystiuk 1I, 199, Vynnyéenko II, 242.

10. Januar: Offizieller Eintritt der ukrainischen Delegierten in die Verhandlun-
gen zu Berestje (Brest-Litowsk) mit den Zentralmachten. Die ukrainische Dele-
gation kam bereits am 4. 1. 1918 in Berestje mit allen Vollmachten an.

Die Vertreter des Viererbundes und Trogki erkennen die Friedensdelegation
der UVR als offizielle Vertretung des ukrainischen Volkes an.

Die Verhandlungen dauerten bis zum 9. Februar 1918.

Czernin 315 ff. Horak 19 ff. John 33 ff., Kreppel 74 ff., Reshetar 105 ff. Schmidt 87 f.

15. Januar: Ausbruch des bolschewistischen Aufstandes in Kyjiv, der in einigen
Stunden von der Truppe der Zenralna Rada niedergeschlagen wurde.

67



22, Januar: IV. Universal der Zentralna Rada. Die UVR ist jest souveriner Staat

geworden. Volle Trennung von RuBland.
Chrystiuk II, 103 f. VynnyZenko II, 244 ff. Chamberlin 42 (B). Reshetar 110. Schmidt 85 f.

8. Februar: Osterreich-Ungarn, UVR.
Geheimvertrag betr. die Teilung Galiziens und die Bildung des Kronlandes aus
Qstgalizien und Nordbukowina.

U: 8.2.1918 Brest-Litowsk.
K: 4.7.1918 durch Osterreich-Ungarn.
Dorosenko II, 215 f. Borshak 6. Podlewski, Zalacznik 1.

9. Februar: Deutsches Reich, Osterreich-Ungarn, Bulgarien, Tiirkei und die UVR.
Friedensvertrag®.
U: 9.2.1918 Brest-Litowsk.
R: 24.7.1918 Deutschland-Ukraine.

15.7.1918 Bulgarien—Ukraine.

22. 8.1918 Tiirkei-Ukraine.

Osterreich-Ungarn weigerte sich, den Friedensvertrag zu ratifizieren.
RGBI, 1918, Nr. 107, 1009—1029. VR, Bd. 323, Nr. 1293. GK, Jg. 33/II, 112—26. K-S,
IIII, 111. Horak 163—66. NRGT, X, 752 ff. RGBI, 1918, Nr. 107, 1030—1056. GK,

9. Februar: Deutsches Reich, UVR.

Zusaggvertrag zum Friedensvertrag.

U: 9.2.1918 Brest-Litowsk.

R: 24.7.1918 Wien.

33/11, 176—90. NRGT, X, 726 ff. VR, Bd. 323, Nr. 1293.

16. Februar: Hilferuf der ukrainischen Regierung an die Zentralmichte.
Vynnyéenko II, 311 f. Dorosenko II, 15 ff. Reshetar 117 ff.

18. Februar: Einmarsch der deutschen und &sterreich-ungarischen Truppen in
die Ukraine, die im Laufe der Monate Februar und Mirz gemeinsam mit der
ukrainischen Armee die gesamte Ukraine befreiten. Am 1. Mirz kehrt die Zen-
tralna Rada nach Kyjiv zuriick.

1. bis 3. Mirz: Die Zentralna Rada fithrt die ukrainische Wihrung ein (Hryvnia).
Der ,,Dreizack* (Tryzub) wird Staatswappen. Einfiihrung des gregorianischen
Kalenders.

3. Mirs: Friedensvertrag zwischen den Zentralmichten und der RSFSR.
Im Artikel VI verpflichtet sich RuBland, einen Friedensvertrag mit der Ukraine

abzuschlieBen sowie die roten Abteilungen aus der Ukraine zuriickzunehmen.
Kreppel 230.

4. Mérz: Deutsches Reich, Osterreich-Ungarn, Bulgarien, Tiirkei und UVR.
Protokoll. Zusiigliche Erliuterung des Artikels II Abs. 2 des Friedensvertrages
vom 9. 2. 1918. (Die Grenzkorrektur im Cholmland und Pidlassja.)

U: 4.3.1918 Brest-Litowsk.

NRGT X, 761 ff. John Anhang.

3) Der Brester Friedensvertrag stellt den ersten Schritt des jungen ukrainischen Staates
fu der internationalen Politik des 20. Jahrhunderts dar. Die Ukraine wurde hier nicht
nur de facto, sondern auch de jure anerkannt und dies erméglichte der jungen ukraini-
schen Diplomatie die spitere auBenpolitische Titigkeit des Ukrainischen Hetmanats,
der UVR der Direktoriumszeiten. Das spiitere Erscheinen der sogenannten USSR in der
politischen Welt war keine ,,res nova®“, insofern der Begriff des ukrainischen Staates
bereits als Selbstverstindlichkeit von allen Partnern hingenommen wurde, was Moskau
in spiteren Jahren geschickt fiir seine Zwedke auszunuten verstand.
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25. Mirs: Militirisches Abkommen zwischen dem Deutschen Reich und Oster-
reich-Ungarn iiber die Sphirenteilung in der Ukraine (,,Ukraineabkommen*).
U: 25.3.1918 Baden.

DOU 34—36. Dorosenko II, 232—34. Horak 42—44.

23. April: Deutsches Reich, Osterreich-Ungarn, UVR.

Verstindigung iiber die wirtschaftlichen Beziehungen.

U: 23.4.1918 Kyjiv.

(Zwei andere Wirtschaftsabkommen wurden am 9. 4. und 13. 4. 1918 abge-
schlossen.)

GK, Jg. 34/11, 486 ff. Dorosenko II, 292 ff. KrauB 263 f. Nowak 47 f. Horak 147 ff.

29. April: Sturz der Zentralna Rada. Die legte Sigung derselben. Annahme der

Verfassung der Ukraine. Prof. Hrusevsky] wird zum ersten Priasidenten gewihlt.
Dorogenko II, 37 ff.

Ukrainisches Reich
1918

29. April: In Kyjiv wurde auf dem Kongrel der Bauern-Demokraten und der
Grundbesiser Gen. Pavlo Skoropadskyj zum Hetman der Ukraine gewihlt.
Durch ein Dekret erklirt sich Skoropadskyj zum Hetman der All-Ukraine. Alle
Staatsorgane der UVR wurden fiir aufgeldst erklirt, die Ukraine eine Monarchie.
Dorosenko II, 37 ff. Wertheimer 141 f. Fedenko II, 28 f. Vynnyéenko II, 329 f.

2. Mai: Note der Volkskomraissare der RSFSR mit der Bekanntgabe der Nomi-
nierung Ciferins und Rakovskyjs zu den Verhandlungen mit der Regierung der

Ukraine bzw. iiber den Friedensvertrag.
Margolin (B) 184.

10. bis 30. Mai: Die Noten Hetman Skoropadskyjs an den deutschen Botschafter

Mumm, mit der Forderung der Angliederung der Krim an die Ukraine.
Dorogenko II, 210—14.

2. Juni: Offizielle Anerkennung des Hetmans Skoropadskyj durch das Deutsche

Reich, Osterreich-Ungarn, spiter Bulgarien und die Tiirkei.
Dorosenko II, 136.

8. Juni: Die Regierung der Ukraine anerkennt de jure die WeiBruthenische
Nationale Republik und beschlieBt die Errichtung eines ukrainischen Konsulats
in Weiflruthenien.

»NaSa Derzawa‘, Nr. 4, v. 24, 2. 1955, ,Izvestija“, 13. 6. 1918.

12. Juni: RSFSR, Ukrainisches Reich.

Waffenstillstandsvertrag und Abkommen iiber die Erneuerung der Eisenbahn-
verbindung und Griindung diplomatischer Vertretungen.

U: 12. 6.1918 Kyjiv.

(Die Verhandlungen begannen am 10. 5. 1918 auf Grund des Artikels VI des
Friedensvertrages der Zentralmichte mit der RSFSR vom 3. 3. 1918 in Brest-
Litowsk.

Doroz'senkl II, 162—87. K-S II, 142, 146. Chrystiuk II, 116.

12. Juni: Note des ukrainischen AuBenministeriums an Osterreich-Ungarn betr.
die antiukrainische Einstellung Wiens beziiglich der Cholmerfrage. (Osterreich-
Ungarn weigert sich, die in Brest-Litowsk iibernommenen Verpflichtungen zu
erfiillen.) - o)
Dorosenko II, 225 f. | :

29. Juni: Besigergreifung der Schwarzmeerflotte durch die ukrainische Regierung.
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5. bis 19. Juni: Notenwechsel zwischen den Regierungen der Ukraine und Ru-
miniens betr. die Annexion Bessarabiens durch Ruminien.
Dorosenko II, 202—7.

21. Juni: Der Ministerrat der Ukraine beschlieBt ein Geseyy iiber die Griindung
von diplomatischen Vertretungen in Deutschland, Osterreich-Ungarn, Bulgarien,
der Tiirkei und Ruminien.

Dorogenko II, 150. ,,DerZavnyj Vistnyk“ 1918, Nr. 20.

Juli: In der Ukraine schlielen sich die oppositionellen Parteien, Organisationen
und Gruppen in einen ,,Ukrainischen Nationalen Bund* (Ukrainskyj Nacjonalnyj
Sojuz) gegen die Regierung des Hetmans zusammen, mit dem Ziel der Wieder-
herstellung der Republik in der Ukraine.

Dorosenko II, 386 f. Chrystiuk III, 87 f. Vynny&enko II, 291 ff. Reshetar 162.

4. Juli: RSFSR, Ukrainisches Reich.

Abkommen iiber die Wiederherstellung des vorliufigen Personenverkehrs zwi-
schen der Ukraine und RuBlland auf der Strecke Kyjiv—Kursk—Moskau.

U: 4.7.1918 Kyjiv.

Dorosenko II, 167. , Derzavnyj Vistnyk®, 1918, Nr. 44.

4, 24., 28. Juli und 7. August: Notenwechsel zwischen der Regierung der Ukraine
und Osterreich-Ungarns beziiglich der Nichteinhaltung des Geheimvertrages iiber
die Bildung des Kronlandes aus Ostgalizien und der Nordbukowina und die Ver-
brennung dieses Vertrages auf Dringen der Wiener Regierung.

Dorosenko II, 215 ff. Reshetar 181 ff.

8. bis 20. Juli: Notenwechsel zwischen dem AuBenministerium der ukrainischen
Regierung und dem Ataman der Don-Kosaken-Republik iiber die Anerkennung
der DKR und die Herstellung diplomatischer Beziehungen.

Dorosenko II, 188—95.

1. August: Vorliufiges Gesety des Hetmans iiber die oberste Regierung der
Ukraine fiir den Fall des Podes, der Erkrankung oder der Abwesenheit des
Hetmans.

Dorosenko II, 75 f. ,Izvestija*, Nr. 168, 8. 8. 1918.

8. August: Don-Kosaken-Republik, Ukrainisches Reich.

Allgemeiner Vertrag iiber die Grenzen und gegenseitige Anerkennung der Sou-
veranitit.

U: 8.8.1918 Kyjiv.

Dorosenko 1I, S. XLI—XLII und 192—93.

16. August: Verstindigung iiber die Angliederung der Halbinsel Krim an die
Ukraine.

Die Krim erhielt ihre innere Autonomie.

U: 16. 8.1918 Kyjiv.

Dorosenko II, 213—14.

4. bis 17. September: Des Hetman Skoropadskyj Reise nach Deutschland. Emp-
fang bei Kaiser Wilhelm II. Ziel der Reise: Angelegenheiten der Organisation
der ukrainischen Armee und der Schwarzmeerflotte.

Dorosenko II, 381 ff.

5. September: Don-Kosaken-Republik, Ukrainisches Reich.
Vorliufiges Abkommen iiber die Kommunikation.

U: 5.9.1918 Kyjiv.

Dorosenko II, S. XVII.
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10. September: Deutsches Reich, Osterreich-Ungarn, Ukrainisches Reich.
Protokoll der 6konomischen Verstindigung fiir das Jahr 1918/19.

U: 10.9.1918 Kyjiv.

Dorosenko II, S. II.

18. September: Don-Kosaken-Republik, Ukrainisches Reich.

Vertrag iiber das Kohlenrevier von Donety und Zusaterklarung zu Artikel Il
dieses Vertrages. ’

U: 18.9.1918 Kyjiv.

Dorogenko II, S. XLII.

26. September: Note der RSFSR an das AuBenministerium der ukrainischen
Regierung beziiglich der Krimangliederung an die Ukraine.
Degras (B) 23. ,Izvestija*, 5. 10. 1918.

8. Oktober: Der Ministerrat beschlieBt ein Gesey zur Errichtung der diplomati-
schen Vertretung in der Schweiz und in Finnland.
Dorosenko II, 150. ,,Derzavnyj Vistnyk*, 1918, Nr. 60.

19. Oktober: Der Ministerrat beschlieBt die Griindung der diplomatischen Ver-
tretung in Polen.
Doroienko 11, 150. ,,Derzavnyj Vistnyk®, 1918, Nr. 62.

26. Oktober: Der Regentschaftsrat von Polen entsendet seine diplomatische Ver-
tretung nach Kyjiv.
Dorosenko II, 145. Docenko II, 5, S. 7—8.

26. Oktober: Rumdinien, Ukrainisches Reich.
Wirtschaftsabkommen.

U: 26.10.1918 Kyjiv.

G: bis 1.5.1919.

Dorosenko II, 207.

November: Bis dahin waren neben den bereits erwihnten Staaten in Kyjiv offi-
ziell vertreten: Spanien, Griechenland, Norwegen, Schweden, Italien, Persien,
Georgien und Aserbajdschan.

Dorosenko II, 156—57.

14. November: Kuban-Kosaken-Staat, Ukrainisches Reich.
Posttelegraphisches Abkommen.

U: 14.11.1918 Kyjiv.
Dorosenko II, 199.

16. November: Kuban-Kosaken-Staat, Ukrainisches Reich.
Eisenbahnkonvention.

U: 16. 11. 1918 Kyjiv.

Dorosenko II, S. LI.

14. November: Der Hetman proklamiert unter dem Druck der Alliierten die
Foderation der Ukraine mit RuBland (nicht mit der RSFSR). Der Ukrainische
National-Bund beruft ein Direktorium als Exekutivorgan.

Dorosenko 1I, 286. Kutschabsky 105. Reshetar 197.

J5. November: Das Direktorium (S. Petlura, V. Vynnylenko, M. Svec, P. An-
drijevskyj und A. Makarenko) beschlieBt mit dem galizischen ,,SS-Regiment*
(E. Konovalec) in Bila Cerkva am 15. November einen Aufstand gegen Hetman
Skoropadskyj. Die Kampfe zwischen den Truppen des Direktoriums und des Het-
mans dauerten einen Monat lang und endeten mit der Einnahme Kyjivs, Riick-
tritt des Hetmans und Wiederherstellung der UVR am 14. Dezember 1918,
Chrystiuk III, 131 ff. Dorosenko II, 287 f. Konovalec 9 ff. Kutschabskyj 108 ff. Reshetar
199. (Fortseung folgt.)
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Die wunder'u'itige Ikone der Muttergottes vom XII. Jh. (Kiewer Petscherska Lawra)



METROPOLIT ANDREAS SCHEPTYTZKY]
UBER DIE IKONENMALEREI

In seinem ausgezeichneten Werke iiber Leonardo da Vinci erzihlt Meresch-
kowski iiber den Besuch Leonardos in dem Arbeitszimmer des Ikonenmalers,
welcher damals in Rom als Mitglied der russischen Delegation an den Papst
weilte. Der groBe Kiinstler betrachtet die Ikone mit groBer Neugier, ohne
jedoch dariiber nachzudenken, daB8 die Ikone ein Teil derselber Kunst sei, in
welcher Leonardo ein so groBer Meister gewesen war. — Ich glaube, diese
Leonardo zugeschriebene Meinung hiitte er sebst nicht fiir richtig gehalten. —
Leonardo war ein groBer Kiinstler gewesen und ein guter Kunstkenner. Ob-
zwar zugegeben werden mull, daf} in der Geschichte sogar die groBiten Meister
ihre kunstschaffenden Zeitgenossen, deren Stil und Schule zu wenig gekannt
und geschdgt haben. Leonardo gehorte jedoch nicht zu denen. Er war ein
Genie mit allseitiger Vernunft. In der Kunstgeschichte hat er eine derart aus-
nahmslose Stelle inne, da diese von Mereschkowski dem Leonardo zugeschrie-
bene Meinung einen Beweis nur eines subjektiven Pietismus bietet.

Es ist jedoch heute nicht zu verleugnen, dafl fast alle Kunsthistoriker und
alle, die als Kunstkenner angesehen waren, noch bis vor kurzer Zeit die lkone
des byzantinischen Stils nicht fiir wahre Kunstwerke gehalten haben.

Als ich im Jahre 1886 oder 1887 das erste Mal in Kiew war und das kleine,
jedoch sehr interessante Museum der Geistlichen Akademie in Podolien be-
suchte, zeigte mir Prof. Petrov, ukrainischer Kulturhistoriker und damaliger
Kustos dieses Museums, eine kleine Sammlung alter Ikonen und sagte dabei

folgendes: ,,Ob und welche Unterschiede zwischen diesen Ikonen bestehen,
welche Stilarten und Schulmerkmale dabei hervorzuheben wiren, das wurde
nicht festgestellt, nachdem dies alles bisher von niemandem erforscht wurde.*

Die Ikone galt allgemein als eine Art der beispielhaften Kunst ,l’art
applique® — etwa wie ein gefirbtes Osterei, vielleicht interessant, jedoch nicht
als Bild, als Kunstwerk. Ich bin jedoch der Meinung, dal} ich und mehrere
Personen beim Betrachten dieser Werke der hieratischen Kunst des Ostens
einem gewissen Zauber erlagen. Ich glaube, diese Werke haben eine derartige
Wirkung auf die menschliche Natur ausgeiibt, da der Mensch manchmal in
eine Art physischer Emotion geraten ist. In solchen Momenten konnte
jemand der lkone eine zauberhafte und wundertitige Kraft zusprechen. In
Wirklichkeit sind dies geheimnisvolle Gefithle des Korpers, diese physische
Emotion des menschlichen Organismus, eine Art des natiirlichen Empfindens
der Schonheit, welche unbewuflt den Menschen beherrscht.

Ich glaube, der Arzt mochte dieses Gefiihl und diesen EinfluB des Kunst-
werkes auf den Menschen als eine Art des Zusammenziehens oder einer Er-
weiterung des Herzens erkliren und diese Emotion mit einem Gefiihl tief-
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empfundener Liebe vergleichen. Ich wundere mich deshalb nicht, da man
die Kunst mit Herzensliebe verehren kann. Darum ist es auch so schwer
oder — ich mochte sagen — beinahe unmoglich, guter Kunstkenner zu sein.

Nur der Liebende, welcher mit seinem ganzen Wesen das Meisterwerk
empfindet, kann alle Vorteile des Werkes beurteilen. Dieser kann jedoch
nicht befihigt sein, die Vorteile eines anderen Werkes oder einer anderen
Schule zu beurteilen, seine Seele empfindet es nicht, er betrachtet sie gleich-
giilltig. So wie fiir die schopferische Kunsttatigkeit das Herzgefiihl und er-
wecktes Empfinden notig sind, so muB auch bei der Beurteilung eines Kunst-
werkes eine Seelenschwingung entstehen, welche sogar vor 1000 Jahren von
einem Kiinstler empfunden war, wenn er diese Schwingung seines eigenen
Herzens in Marmor eingehauen hat. — Vielleicht ist dabei zu unterscheiden
zwischen dem, was dem menschlichen Verstand nur iuBlerlich gefillt und vom
Verstand als Schonheit bezeichnet wird — und dem, was mit seiner Schonheit
auf das Herz wirkt. — Mit anderen Worten konnen wir die Meinung Aristoteles
teilen, welcher die Musik, die gefillt, von der Musik, die auf die Sittenrein-
heit einwirkt, unterscheidet.

Es handelt sich jedoch nicht um theoretische Erwigungen. Wenn ich iiber
Erinnerungen zu schreiben habe, muB} ich feststellen, daB ich als Kind, bevor
ich lesen und schreiben konnte, wenn ich meiner Gefiihle nicht bewuBBt war,
mit meinem Herzen die Schénheit unserer alten Ikonen empfand. Wahr-
scheinlich war ich ein sehr junger Knabe gewesen, wenn ich in unserer Holz-
kirche in Prylbytschi, vor der Ikone stehend, eine unbegreifliche Riihrung
empfand, welche ich hier als kiinstlerische Emotion bezeichnen mochte. Ich
muB} ein kleiner Knabe gewesen sein, weil unser Pfarrer, den ich spiter um.
einen Kopf iiberragte, mir wie ein Riese erschien, wenn er im Priestergewand
in den Haupteingang der Ikonenwand trat. — Ich entsinne mich, es war der
Haupteingang gewesen, weil ich noch in meinem Gedichtnis am Opfertisch
statt eines Lammes ein Stiick weilen Brotes sehe. Das alles, sogar dieses
Weilbrot, beriithrte meine Seele auBergewohnlich. Die hieratischen Gestalten
in der Ikonenwand, der mir zugewandte Blick des Erlosers und Seiner Heili-
gen Mutter, diese mystische Dimmerung, in welcher nur die Kerzen zu
leuchten schienen, und deren  Abglanz auf dem goldenen Hintergrund der
Ikonen, der Weihrauchgeruch, welcher mit dem ertonenden Gesang bis in den
Himmel reichte — das alles hat auf mich einen tiefen, unvergelichen Eindruck
gemacht. — Der Eindrudk war tief, weil ich — auller diesen #uBlerlichen Er-
scheinungen — das Gefiihl hatte, als fiele ein gdttlicher Strahl aus dem Him-
mel in eine geheimnisvolle Tiefe.

Zu Hause, bei meinen Eltern, standen am Kamin zwei Ikonen, schon ziem-
lich alt und beschidigt. Diese gefielen mir sehr, obzwar ich nicht sagen
konnte warum. Unlingst habe ich sie in der Hand gehabt und festgestellt,
daB beide wirklich Meisterwerke sind, trogdem ich ihren Zustand beriidk-
sichtigt habe. Man mufl sich wundern, daB sie sich iiberhaupt bis heute er-
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halten haben. Eine korrekte Zeichnung, leicht geschwirzt, das Gewand und
die duleren Konturen der Gestalten (Augen, Nase, Mund) nicht mit Farbe auf-
getragen. Alle Farben beweisen, daB der Kiinstler sie nirgends gekauft, son-
dern sie allein aus dem im Dorfe vorhandenen Material hergestellt hat. Ein
zerriebener Tonziegel, vielleicht in zwei Arten, vielleicht eine gewohnliche
Erde, irgendein Pflanzen- oder Blumensaft. Wahrscheinlich wurden die
Ikonen Mitte des 17. Jahrhunderts von einem dérflichen Tkonenmaler ge-
malt, welcher vielleicht nie in der Stadt gewesen war. — Wo hat er das Zeich-
nen gelernt? Vermutlich hat er die Reste eines alten Ikonenbildes aus dem
12. bis 14. Jahrhundert gesehen. — Oder er sah in der Dorfstube die alten
Holzschnisereien, welche sich zwischen den Ikonen, einer Dorfarbeit, be-.
fanden. — Der kiinstlerische Wert und die Schonheit dieser beiden Ikonen
iiberstieg nicht nur die schibigen Oldrudkce, die man in den Dorfstuben trifft,
sondern auch alle Bilder und Reproduktionen, mit denen die Zimmer und
Salons eines durchschnittlichen Intelligenten geschmiickt sind.

Die Holzschnigereien dienten wahrscheinlich als Muster fiir diese mit
schwarzen Linien so fein gezeichneten Bilder. Und woher kam bei diesem
namenlosen Kiinstler die wunderschone Harmonie der dunklen und licht-
grauen Farben? Keine Farbe tritt vor der anderen hervor! Man bemerkt eine
Enthaltsamkeit und Einfachheit bei diesem Menschen und hat den Eindrudk,
daB in diesen kleinen Gestalten die menschliche Seele vibriert. Die Gestalten
dieser Ikonen leben noch heute, sie sprechen. Es ist nicht ausgeschlossen, daB
der Meister andere Farben nicht bekommen konnte, Anilin war damals nicht
zu kaufen. Und doch. Warum ist diese gelbe Farbe des Hintergrunds nicht
aus rohem Safran hergestellt? Wer hat ihn gelehrt, das Kleid der Gottes-
mutter — mit einem wunderschén gezeichneten Kopfchen — mit einer Farbe
von gemahlenem Ziegel oder mit irgendeinem rotlich aussehenden dunklem
Tonstiick zu malen? Wer hat unseren Meister belehrt, da beim Malen des
Gewands mit Ton der Hintergrund in der Safranfarbe nicht schon aussehen
wiirde? Oder hat diese Farben ein groBer Meister der Zeit harmonisiert und
iiberdedkste alles mit einer eigenartigen Patina? — Die Patina bietet zwar eine
gewisse Harmonie verschiedener Farbentone, kaum wird jedoch diese Har-
monie so edel sein wie auf dieser Ikone. — Diese Farbenharmonie, diese Ein-
tonigkeit, zu welcher die einzelnen Farben sich zusammenschlie8en, konnte
unser Meister irgendwo, vielleicht aus der Betrachtung der Ikonenwand,
lernen, sicher jedoch schopfte er die Motive aus der Natur. Die Schule, das
heiflt die Kunstobjekte, die ihm als Muster dienten, gaben ihm ihre Merk-
male, sein Talent jedoch, sein Meistergefiihl, sein durch fremde Einfliisse
nicht verdorbener Geschmadck, gaben ihm den kriftigen, eigenartigen Reiz,
welcher uns in seinem Meisterstiick so tief entziickt. Obwohl sich die grolen
‘Meister der modernen Schulen seit dieser Zeit, einer nach dem anderen, auf
der Kunstbiihne zeigten und obwohl von den Kritikern eine bescheidene Dorf-
ikone nicht einmal bemerkt worden wiire, war sie tatsichlich ein Kunstwerk.
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Es ist schwer zu beurteilen, ob das der EinfluB unserer einheimischen Kunst
gewesen war oder etwas Ererbtes. Sicher ist, dal mich die Schonheit der Bil-
der Raffaels entziickt und mir der Farbenreichtum Rembrandts so gut ge-
fallen hat — ich erlebte bei ihrem Anblick nicht diese kiinstlerische Emotion.
Sie iiberkam mich zum Teil beim Anschauen der Bilder von Bellini, Giotto,
Fra Apgelico und anderer grofler Kunstmaler, deren schopferische Kraft auf
der primitiven, christlichen, teilweise byzantinischen Kultur basierte.

Ich erinnere mich, wie ich im Jahre 1883 mit meiner kranken Mutter in
Venedig und Padua gewesen war. Eines Tages — vielleicht infolge meiner
eigenen Erlebnisse (ich hatte die Absicht, ins Kloster einzutreten), vielleicht
unter dem Einflusse der Krankheit meiner Mutter oder deshalb, weil ich in-
folge ihrer Krankheit gezwungen war, allein die reichen Kunstwerke Venedigs
zu besichtigen — fiihlte ich mich sehr einsam und traurig. Ich begab mich in
die Kirche des Heiligen Erlosers in Giudeci. In der Sakristei sah ich, neben
hiBlichen Wachsképfen der Kapuziner-Heiligen, zwei wunderschéne Madon-
nen, angeblch ein Werk von Bellini. Als mir der Kirchendiener den Vorhang
vor dem heiligen Bilde zuriickgezogen hatte, iiberlief mich ein Schauer — ich
wurde in diesem Moment von jedem Pessimismus geheilt. Ich kehrte voll
Lebensfreude nach Hause zu meiner kranken Mutter zuriick. Mein Enthusias-
mus, den ich selten empfand, wirkte auch auf meine arme, kranke Mutter,
welche eine wirkliche Kunstmalerin und aufgeschlossen fiir alles Wunder-
schone gewesen war.

Etwas spiter, schon als Monch, war ich einige Jahre mit Unterbrechungen
in Dobromyl. Unweit von dem Basilianer-Kloster befindet sich, zwischen zwei
mit Wildern bedeckten Hiigeln, ein armes Dorf: Polana. Mit den Kloster-
briidern — zuerst als Probemonch, spiter als Theologe, zuleyt als Noviziats-
magister —wanderte ich oft durch die Wilder, unweit des alten Klosters.
Wir gingen talabwiirts, quer iiber die Felder in die Schlucht und kamen ins
Dorf Polana. Wir dachten, nach Polana fithre kein Weg; dieses Dorf war wie
eine Oase zwischen den Wildern. Das Dorf machte den Eindrudk einer von
Menschen vergessenen Ortschaft. Nur hie und da bellte ein Hund, hier und
dort zeigte sich ein Kind. Vor einem dunkelgriinen Hintergrund des Waldes
und der armen Felder schien mir Polana wie ein verzaubertes Dorf. AuBer-
halb des Dorfes stand eine kleine, von Linden umgebene Kirche. Eigentlich
war das eine kleine Kapelle mit dem Haupteingang in der Ikonenwand und
einem schmalen Eingang an Stelle der Diakonstiir.

Wir konnten jedoch in die Kirche nicht hinein, weil es im Dorfe keinen
Pfarrer gab. An der Ikonenwand befanden sich einige Ikonen. Ich erinnere
mich, daf} auf einem Brett alle Apostel der Reihe nach dargestellt waren. Sie
waren von einem Dorfmaler gemalt, welcher, auBer der alten Ikonenwinde,
keine Musterbeispiele gesehen hat. Er hielt sich. jedoch nicht genau an seine
Vorbilder. Die Linie war bei ihm etwas ungezwungen, bei einer streng tra-
ditionellen Komposition. Die Ikonen sind — meiner Ansicht nach — typisch
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fiir eine Ubergangszeit, welche unbewuBt von den durch Jahrzehnte iiber-
lieferten und wiederholten Motiven abzuweichen begann. Es war in Polana
schwer festzustellen, ob dieses zwei bis drei Meter lange Brett und die an-
deren, etwas kiirzeren Bretter, auf welchen die heiligen Gestalten dargestellt
waren, fiir diese Kirche geschaffen oder aus einer anderen, ilteren Kirche
hierher gebracht wurden. — Ubrigens hat uns erst die Erfahrung gelehrt, alle
Details beziiglich der Feststellung des Herkunftsalters der Ikonen in Betracht
zu ziehen. — Schon aus Stanislau begab ich mich nach Dobromyl und kam mit
den Probeminchen nach Polana, gerade in dem Moment, als die Dorfein-
wohner, nach der Errichtung einer neuen Kapelle, die alte Kirche demoliert
und die Absicht hatten, die Ikonen zu verbrennen. — Wieviel wertvolle Ikonen
sind auf solche Weise verbrannt — da nach dem alten Kirchenbrauch die
heiligen Gegenstinde nicht milachtet werden diirfen. — Die Ikone der alten
Kirche in Polana habe ich erworben, und auf diese Weise wurden sie als
erstes Exponat in das Museum gebracht.

Mehrere Male ist es mir und den Museumsangestellten gelungen, wertvolle
Ikonen, welche schon zum Vernichten bestimmt waren, zu retten. Vor allem
zogen wir das Alter der Tkonen in Betracht und erst spater kamen wir dazu,
den kiinstlerischen Wert unserer alten Ikonen zu schiigen.

Den allgemeinen Erliuterungen der europiischen Kritik und Asthetik
folgend, waren wir noch alle Realisten gewesen und jeder von uns betrachtete
als das hdchste Ziel der Kunst die moglichst genaue Ubertragung der Natur.
Alle Universititen und Akademien in Europa waren von dem Prinzip be-
herrscht, die Natur sei ein groer Meister der Kunst. Ungeachtet dessen, daf3
dieser groBe Meister gewohnlich von den Studierenden der Akademie oft als
alter, einschlafender Greis daigestellt wurde.

Ich glaube, erst in den neunziger Jahren des vorigen Jahrhunderts haben
die Kunstakademien sich damit befaBt, auch das AuBerweltliche in einem
Kunstwerke zu suchen und darzustellen. Wir haben noch lange die von der
Auflenwelt mit einem unbewufB3ten Instink hereindringenden Strahlen, welche
den Ikonen einen Glanz gaben, nicht gekannt und verglichen diese mit den
Werken der realistischen Kunst.

Ich erinnere mich, daf ich in Kiew, im Sofien-Sobor ein sehr interessantes
Kunstwerk gesehen habe: Die Fresken an den Winden des Treppenhauses.
Lange konnte ich die Kunst des Malens der heiligen Ikonen mit den rein
weltlichen Motiven dieser Fresken (Jagd auf Tiere) nicht in Einklang bringen.

Die Erfahrung zeigte, dafl die Ikonen viel wertvolles, historisches und
ethnographisches Material darbieten. Diese Erfahrung beweist, dafl unsere
alte Kunst noch nicht tief genug erforscht und so geschiatst ist, wie sie es ver-
dient. Wir sind zur Uberzeugung gekommen, daB es fiir uns keinen Fort-
schritt und keine Entwicklung der Kunst gibt, welche nicht auf unserer kiinst-
lerischen Uberlieferung basieren und in ihr nicht ihren Ausgang finden.
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FURST NIKO NAKASCHIDSE UBER DIE UKRAINE
UND DAS DEUTSCH-UKRAINISCHE PROBLEM

Fiirst Niko Nakaschidse entstammt dem dltesten und angesehensten
Fiirstenhaus Georgiens. Schon in friiher Jugend kimpfte er fiir die Selbstindig-
keit und Unabhingigkeit seiner Heimat und betitigte sich aktiv in deren Be-
freiungsorganisationen. Obwohl bereits von der bolschewistischen Tscheka ver-
haftet, wagte es diese nicht, ihn zu ermorden, weil sie auf Grund der Verehrung
und Beliebtheit, deren sich der junge Fiirst im georgischen Volk erfreute, mit
schweren innenpolitischen Schwierigkeiten rechnen mubBte. So wurde er lediglich
des Landes verwiesen.

In der Emigration wirkte er als Publizist und Politiker. Seine umfassenden
Kenntnisse und Erfahrungen sowie seine lautere Menschlichkeit und Liebens-
wiirdigkeit sicherten ihm allenihalben uneingeschrinkte Hochachtung und Be-
liebtheit. Im Jahre 1954 wurde er zum Generalsekretir des Antibolschewisti-
schen Blocks der Nationen (ABN) ernannt, in welcher Eigenschaft er sich mit
seltener Tatkraft und Umsicht fiir die Befreiung der unterjochten Vélker aus
der russisch-bolschewistischen Schreckensherrschaft einsett.

Im Friihling des heurigen Jahres beging er das vierzigste Jubilium seiner
politischen Titigkeit. Aus diesem AnlaB gewihrte er unserem Ersten Sekretir
und Spr.-Redaktionsmitglied ein Interview, das wir nachstehend in vollem Wort-
laut veréffentlichen. (Red.)

Frage: ,,Von Ihrer Heimat Georgien aus
hatten Sie, Durchlaucht, sicher Gelegen-
heit, Land und Leute der Ukraine kennen-
zulernen. Wie beurteilen Sie demnach die
Mentalitie, Sitten und Gebrduche der
ukrainischen Bevélkerung?*

Antwort: ,Ich kenne Land und Volk
der Ukraine schon von frither her gut und
war auch im legten Kriege zwei Jahre
dort. Die Deutschen, die vom Nord-Ab-
schnitt in die Ukraine kamen, merkten
sofort, daB die Ukrainer ein anderes Volk
sind als die Russen und daB ihr Land sich
einer hochentwickelten Kultur erfreut,
die selbst unter der Sowjetherrschaft ihre
Eigenart und Tradition gewahrt hat.

Ihre Bezichungen zu Georgien bzw. dem
Kaukasus sind althistorischen Datums und
gestalteten sich seit Bekehrung der Ukraine
zum Christentum noch enger. Von den
ukrainischen und georgischen Wissenschaft-
lern wurde bewiesen, daB nach Einfiih-
rung des Christentums in der Ukraine fiir
den Bau der Kirchen und deren Ausstat-
tung aus dem nichsten christlichen Lande,

.nimlich Georgien, die Fachkrifte geholt
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wurden. Auch rassisch sind die Ukrainer
den Georgiern verwandt, denn es steht
fest, daB in ersteren das Element der
kaukasischen Rasse, mit deren Véolkern
sie benachbart waren, sehr stark vertreten
ist. DaB die Ukrainer ein altes Kulturvolk
sind, stellt man sofort beim Betreten ihres
Landes fest. Herrlich ihre alte Volksmusik
und ihre Tinze, ihre alten Sagen, Bal-
laden und Mirchen!

In neuerer Zeit, seit dem 19. Jahrhun-
dert, wurden die jungen Generationen in-
folge des gemeinsamen Schicksals einander
auch durch politische Beziehungen noch
nihergebracht. Viele Georgier studierten
frither in Kiew, Charkiw und Odessa, und
hier wurden enge politische Verbindungen
angekniipft. Auch in Georgien waren viele
Ukrainer. Einige von ihnen wurden in-
zwischen georgisiert, obwohl sie ihren
alten Namen beibehielten. Sie wurden be-
kannte Personlichkeiten des Gffentlichen
Lebens. Jetst sind in der Heimat auch
unter der Sowjetherrschaft die Beziehun-
gen zwischen beiden Vélkern mehr als
herzlich. Hieriiber in diesem Rahmen aus-
fiihrlicher zu sprechen, wiirde uns zu weit
fiihren. Es sei als Beispiel nur erwihnt,
daB in der Mittelschule der ukrainischen
Stadt Mirgorod, wo im 18. Jahrhundert
der bekannte georgische Dichter David
Guramischwili als Emigrant lebte und
starb, die georgische Sprache obligatorisch
ist.

Die regen pgegenseitigen Besuche von
Wissenschaftlern, Schriftstellern, Kiinst-
lern und die demonstrativ begeisterten
Empfinge sind die besten Beweise.”

Frage: ,Wie beurteilen Sie die durch
die ‘bolschewistische Industrialisierung in
der Ukraine, der ehemaligen ,Kornkam-
mer Europas’, geschaffene Lage und deren
kiinftige Auswirkung?*

Antwort: ,,Die Industrialisierung der
Ukraine ist eine normale Entwicklung, be-
dingt durch ihre Bodenschige: Kohle,
Eisen, Manganerz usw. Sie wire auch bei
Selbstindigkeit der Ukraine nicht ausge-
bliecben. Unter normalen Verhiltnissen
wiirde das die Landwirtschaft nicht be-
nachteiligen und beeintrichtigen, im Ge-
genteil, die beiden Faktoren werden sich
gegenseitig vollauf erginzen, wie dies in
den Vereinigten Staaten Amerikas der
Fall ist. Nicht vergessen werden darf da-
bei, daB selbst bei einer derartigen Uber-
industrialisierung wie in den USA die
Hilfte des gesamten Weizens auf dem
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Weltmarkt aus den USA stammt, und daB
diese fiir 25 Millionen Menschen Nahrung
ausfiithren.*

Frage: ,Die Grundtendenz unserer Zeit
ist darauf ausgerichtet, mit Hilfe eines ge-
einten, dem Atlantikpakt angeschlossenen
Europa, die bolschewistischen Geliiste nach
Weltherrschaft und die damit verbundene
immerwihrende Bedrohung der zivilisier-
ten Nationen zu iiberwinden. Welche Rolle
schreiben Sie dabei dem 40-Millionen-Volk
der Ukrainer zu und welche Hilfestellung
hitten dabei die Westmichte zu leisten?

Um weiterhin speziell von Deutschland
zu sprechen: Auf welche Weise konnte sich
dieses in den genannten Aufgabenbereich
einschalten?*

Antwort: ,,In diesem Kampfe gegen die
bolschewistische Gewaltherrschaft und den
russischen Imperialismus, die eine groBe
Gefahr fiir die zivilisierte Welt darstellen,
kommt den Ukrainern als groBem Volk
eine besondere Bedeutung zu. Die Ukraine
grenzt unmittelbar an den Westen und ist
damit neben ihren anderen Nachbarlin-
dern ein Vorposten der westlichen Welt.
Diese Tatasche wird leider im Westen nicht
erkannt. Die durch die Westmichte der
Ukraine zu gewihrende Hilfe muB poli-
tischer, moralischer und materieller Natur
sein. Durchsegen werden sich dann die
Ukrainer selbst! Andererseits ist ein auf
sich allein angewiesenes und verlassenes
Volk nicht imstande, den Kampf zu fiih-
ren. Deutschland konnte seiner geopoliti-
schen und geschichtlichen Stellung nach,
und den sich daraus ergebenden Sonder-
aufgaben in Osteuropa gemiB, in der Zeit,
als so viel Volker gegen die russische Ty-
rannei kimpften, die Fiihrung dieser Vél-
ker iibernehmen. Aber es war sich leider
dieser seiner Sendung nicht bewuBt oder
schrinkte den Bereich seiner Aufgaben ab-
sichtlich ein. Hitte Deutschland sich fiir
diese Vilker eingesetst, dann hiitte es sich
deren Vertrauen, das es im lesten Kriege
eingebiiBt hatte, zuriidkgewonnen und sein
Ansehen bei diesen Nationen wieder er-
langt. So aber richtet es sein Augenmerk
nur auf die internationalen Verhiltnisse
und auf die zeithedingte Politik.

Es ist nicht zu erwarten, daB Deutsch-
land gewillt ist, uns.im Befreiungskampfe
unserer Volker aktiv beizustehen.*

Frage: ,,Welche Erfolgsaussichten ver-
sprechen - Sie sich vom Widerstand der
Ukrainischen Untergrundbewegung und



threm Kampf gegen den bolschewistisch-
russischen Imperialismus? Auf welche
Weise konnte nach IThrer Auffassung der
Freiheitskampf der Ukrainischen Aufstin-
dischen Armee (UPA) durch die West-
michte unterstiigt werden?*

Antwort: ,Diese Frage ist teilweise
schon beantwortet. Im Vorfeld der west-
lichen Welt — der Ukraine — fiihrt die
auf sich allein angewiesene UPA einen ver-
zweifelten ungleichen Kampf gegen die
unerbittliche russisch-bolschewistische Mi-
litirmacht. Damit ist die UPA eine Avant-
garde der westlichen Welt. Ich habe schon
gesagt: sie braucht nur politische, morali-
sche und materielle Unterstiiung, alles
weitere wird sie selbst erledigen. Es ge-
niigt, die Erklirungen der sowjetischen
Machthaber und ihrer Presse iiber die
,Banditen‘ der UPA zu lesen, um zu erken-
nen, welchen Faktor sie darstellt. — ‘Aber
die westliche Welt blieb taub!* —

Frage: ,,Sie kennen, Durchlaucht, das
Bestreben der ,Deutsch-Ukrainischen Ge-
sellschaft’ nach Vertiefung des Verstind-
nisses zwischen dem deutschen und ukrai-
nischen Volk sowie nach Anbahnung kul-
tureller und wirtschaftlicher Zusammen-
arbeit in der Zukunft. Wie ist Ihre eigene
Einstellung hiezu?*

Antwort: ,Die erste Aufgabe der
,Deutsch-Ukrainischen Gesellschaft’ be-
steht darin, die breite deutsche Offentlich-
keit iiber die Ukrainer aufzukliren und
schonungslos denjenigen entgegenzutreten,
welche mit prorussischer Tendenz die
ukrainische Geschichte darstellen.

In Deutschland herrscht ein Mangel an
Kenntnis der Volkskunde in der Sowjet-
union und iiberhaupt an ethnographischer
und politischer Geographie der Liinder
Osteuropas. Was in der UdSSR, diesem
Vélkergefingnis, liegt, wird mit ,russisch’
abgetan. Wahrlich eine Schande fiir zivi-
lisierte Menschen!

Auch die Ukrainer miissen als Nachbarn
Deutschlands ein Interesse daran haben,
die Bezichungen zu Deutschland enger zu
gestalten. Im Mittelalter waren sie schon
ausgezeichnet. Man soll immer realpoli-
tisch denken und nicht in theoretisch-
politischen Anschauungen die Freunde
iiber ,Bergen und Meeren‘ suchen. Hier
hat Thre Gesellschaft eine wichtige und
dankbare Aufgabe.*

Frage: ,,Es wird von seiten der Emigra-
tion aus den osteuropdischen Lindern und

unter thnen vor allem von den Ukrainern
lebhafte Klage dariiber gefiihrt, daB deren
Miiglieder in Deutschland — zum Unter-
schied von verschiedenen anderen Staaten
— immer noch mit dem diffamierend emp-
fundenen Ausdruck ,heimatlose Auslin-
der’ bezeichnet werden. Wie stellen Sie
sich zu dieser Frage?*

Antwort: ,,Die Bezeichnung ,heimatloser
Auslander’ ist selbst philologisch und dem
Sinne nach héchst merkwiirdig! ,Heimat.
los* kann ein Mensch nicht sein, sondern
hochstens ,ohne Staatsangehérigkeit'. Das
wurde in Frankreich bezeichnet mit ,sans
nationalité‘, also ein Mensch ohne Natio-
nalitit. Das sind Begriffsverwirrungen, ein
bezeichnendes Merkmal unserer Zeit.

Das wire aber alles halb so schlimm.
Das Schlimmste dabei ist, daB die Emi-
granten im allgemeinen als ,unerwiinschte
Elemente‘ betrachtet werden. Fiir alle ist
der Visumzwang abgeschafft, nur fiir Staa-
tenlose nicht. Man nimmt an, daB diejeni-
gen, welche die Staatsangehorigkeit be-
sigen, alle ehrliche Menschen sind. Krimi.-
nelle und Spione glaubt man nur unter
den Staatenlosen suchen zu miissen. Auch
das ist eine Schande fiir zivilisierte und
noch dazu dhristliche Staaten. In anderen
Lindern sind die Staatenlosen, die ihren
Militirdienst geleistet haben, voll und
ganz den Einheimischen gleichgestellt. In
Deutschland ist nicht einmal das der Fall.
Andererseits aber trifft die Schuld daran
zum Teil die Emigration selbst. Wenn sie
eine einheitliche, starke Organisation
hiitte, die ihre sozialen Rechte vertreten
konnte, dann vermachte sie Vieles zu er-
reichen.*

. und die Sprache der Tatsachen

Die legten Darlegungen des Fiirsten
Nakaschidse finden im Zusammenhange
mit dem grauenvollen Tode Matus Cer-
naks ihre ebenso unerwartete wie er-
schiitternde Bestitigung. !

Es ist von ganz besonderer Tragik, daB
die verruchte Tat eines feigen Meuchel-
morders zum AnlaB genommen wird, aus-
gerechnet die leidgepriiften Emigrationen
— wenn vielleicht auch nur aus Verlegen-
heitsgriinden — zu Siindenbocken stem-
peln zu wollen.

Wir wollen hiebei vorliufig davon Ab-
stand nehmen, iiber gewisse amtliche
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Verlautbarungen bayerischer Politiker zu
diskutieren und beschrinken uns auf
die Feststellung, daB es Dinge gibt,
die nicht Landes- sondern Bundesange-
legenheit sind, und fiir die sich auch
die Besaungsmichte interessieren diirf-
ten. Wir lassen also diese Dinge bei-
seite, da sich die Gruppen, fiir die wir
eine Lanze zu brechen uns verpflichtet
sehen, hievon an sich nicht betroffen fiih-
len. Festgenagelt werden muB aber der
ziemlich prokommunistisch wirkende Ver-
such einer Miinchener Zeitung, den Emi-
granten das Recht abzusprechen, sich fiir
Interessen und Existenzberechtigung ihrer
Heimatlinder einzusegen. (Gleichgeartete
Presseorgane werden ihr vermutlich Ge-
folgschaft leisten.) In den Kreisen, die wir
in diesem Zusammenhang im Auge haben,
befinden sich Personlichkeiten, die sich
einst selbst im Exil befanden und -— nur
unter anderen Vorzeichen — das gleiche
taten, was sie nun ihren wirklich nicht zu
beneidenden Schicksalsgefihrten veriibeln
und zum Vorwurf machen wollen. Wozu
dieses Messen mit zweierlei MaB? Will
man sich wirklich den iiblen Grundsag zu
eigen machen: ,,Nicht der Morder — der
Ermordete ist schuldig!“? — — und will
man tatsichlich die Mitglieder der Emi-
gration, so wie dies bisher schon innerhalb
der eigenen vier Wiande der Fall gewesen
zu sein scheint, nunmehr vor aller Offent-
lichkeit zu Menschen zweiter oder dritter
Klasse degradieren?

Hiegegen beschwéren wir den Geist der
Demokratie, der Menschlichkeit und Ge-
rechtigkeit zu flammendem Widerspruch.

Gebt nicht dem bestialisch Ermordeten
und seinen im Sinne des unantastbaren
Voélkerrechts, der Zivilisation, des Chri-
stentums und der allgemeinen Mensch-
heitskultur sich bemiihenden Mitkimpfern
die Schuld, sondern richtet Euer Augen-
merk dorthin, wo die ewigen Verschworer
und Unruhestifter in ihren Mord- und
Spionagezentralen sigen!

Gerade die Organisationen der Emi.
granten aus allen Lindern haben in dieser
Beziehung sehr aufschluBreiche und wert-

volle Winke gegeben. Und eben deshalb
wurde Cernak ermordet. Es ist tief be-
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dauerlich, daB man all das nicht beachtete,
sondern zuwartete, bis ein furchtbares Un-
gliick geschehen war. Zum Dank dafiir wer-
den nun diejenigen, die nach bestem Wis-
sen und Gewissen den nun eingetretenen
grauenhaften Ereignissen in voller Loyali-
tit vorbeugen wollten, verfemt und ver-
kegert — — — '

»Der Menschheit ganzer Jammer fafit
mich an“, konnte man mit dem Dichter
angesichts derartiger Entgleisungen aus-
rufen!

Der von den Bolschewisten seiner Hei-
mat ebenso wie Matus Cernak zum Tode
verurteilte ehemalige slowakische AuBen-
minister Prof. Dr. Ferdinand Duréansky
duBerte vor kurzer Zeit bedriidkt: ,,Cernak
war der erste — wer wird der Nichste
sein?*

Videant consules! Der Feind steht links!
Nicht in den Reihen, die nicht nur durch
Worte, sondern auch durch Taten bewiesen
haben, daB ihr Einsaty Europa und damit
Deutschland ebenso wie ihrer Heimat un-
schiggbare Dienste zu erweisen im Begriffe
ist.

Die Emigration Osteuropas ist ein wert-
voller und bewdhrter Bundesgenosse ge-
gen die permanente Bedrohung jener
Werte, die uns allen hoch und heilig sind.
Sie kann deshalb niemals als menschlich
zweitrangig betrachtet werden, sondern,
wenn es eine Steigerung des Begriffes
nerstklassig” geben wiirde, miiBte diese
auf sie angewendet werden.

Das so einprigsam als irgend moglich
zum Ausdruck zu bringen, ist der Sinn die-
ser Zeilen, wobei wir uns in voller Uber-
einstimmung mit dem anstindig denken-
den Teil der 'deutschen Bevilkerung wis-
sen.

* *
E 3

In Ehrfurcht und tiefer Trauer verbeu-
gen wir uns vor Matus Cernak. Mége sein
Mirtyrertod diejenigen zur Einsicht brin-
gen, welche die Zeichen der Zeit noch nicht
verstanden zu haben scheinen, damit end-
lich Vernunft und guter Wille siegen in
einer bemitleidenswert zerriitteten Welt.

Spr.



Prof. A. Jakowliw ¥

Am 14. Mai 1955 starb in New York
unser Mitarbeiter Professor Andreas

Jakowliw, ein warmherziger For-
derer der ,,Deutsch-Ukrainischen Ge-
sellschaft®, im Alter von 83 Jahren.

Der Verstorbene war nicht nur ein
bekannter Wissenschaftler auf juristi-
schem Gebiet, sondern auch ein promi-
nenter Politiker. In den Jahren 1918
bis 1923 vertrat er die Ukrainische Re-
publik als Botschafter und Gesandter
in Osterreich-Ungarn, dann in Belgien
und Holland. Nach der russischen
Okkupation der Ukraine wurde er an
die Ukrainische Freie Universitit in
Prag und an die Technisch-Wissen-
schaftliche Akademie in Podébrad be-
rufen, wo er sich als bedeutender Ge-
lehrter und vorziiglicher Administra-
tor erwies.

Seine wissenschaftlichen Arbeiten
befaBten sich mit der Geschichte des
ukrainischen Rechts besonders zu Zei-

ten des Litauisch-Ukrainischen Staates
sowie mit einzelnen aktuellen Themen
wie ,,Deutsches Recht in der Ukraine
vom 16.—18. Jahrhundert®, ,,Grund-
ziige der ukrainischen Verfassung®
und vielen anderen. In Anerkennung
seiner geistigen Kapazitit wurde er
zum Mitglied der ,,Schewtschenko-Ge-
sellschaft der Wissenschaften* ernannt
und dann in die Mitgliedschaft an der
Ukrainischen Akademie der Wissen-
schaften gewihlt, wihrend er auch
sonst vielen anderen wissenschaft-
lichen Instituten als Mitglied ange-
horte.

Der Name wie auch die publizisti-
sche und politische Titigkeit des Prof.
A. Jakowliw ist eng verbunden mit der
Epoche der ukrainischen kulturellen
staatlichen Wiedergeburt und
seine Verdienste in dieser Beziehung

und

sind fiir immer eingetragen in die neu-
zeitliche Geschichte des ukrainischen
Volkes.

Ing. Ilko Popowytsch ¢

Am 1. Juli dieses Jahres ist in Miin-
chen der stellvertretende Prisident der
,,Deutsch - Ukrainischen Gesellschaft®,
Ingenieur Ilko Popowytsch, im

‘Alter von 73 Jahren gestorbcn. Er ge-

horte zu den angesehenen Politikern
der Bukowina und spiter der West-
ukraine, wo er als aktives Mitglied der
ukrainischen radikalen Partei titig war.

In der Emigration wurde er als Re-
priasentant der ukrainischen politi-
schen Gruppen in den Ukrainischen
Nationalrat gewihlt, in dem er zuleyt
als stellvertretender Prisident wirkte.

Die ,Deutsch - Ukrainische Gesell-
schaft verliert in ihm einen offenher-
zigen Mitarbeiter und Anhinger der
freundschaftlichen Beziehungen zwi-

schen dem deutschen und dem ukrai-
nischen Volk.
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LITERARISCHE OSTSCHAU

HansKoch: Die ukrainische Lyrik 1840
bis 1940. Ausgewihlt und iibertragen.
(Franz Steiner Verlag GmbH., Wies-
baden, 1955. XVI, 116 S., Preis 12 DM.)

Jeder wird dieses Buch mit Spannung
offnen und es, wenn er einmal darin ge-
lesen hat, immer wieder gern zur Hand
nehmen. In wessen literarischer Landkarte
die ukrainische Lyrik bisher ein leerer,
weiBer Fleck war, der kann die Liicke mit
wesentlichen Aufzeichnungen fiillen. Er
wird in groBen Ziigen iiber den Charakter
und die Geschichte der ukrainischen Dich-
tung unterrichtet durch die konzentrierte
Einfiihrung, die speziellen Anmerkungen
und die Angaben iiber das einschligige
Schrifttum. Er erfihrt, wie die in wissen-
schaftlichen Werken iibliche Umschrift ihm
fremder Buchstaben auszusprechen ist.
Vornehmlich aber kann er die reiche Aus-
wahl ven 136 ins Deutsche iibertragenen
ukrainischen Gedichten selbst sprechen
lassen.

Nicht geringer sind die Spannung und
die Freude des Kenners und Freundes der
ukrainischen Lyrik, der auf das Erscheinen
dieser wichtigen Anthologie bereits gewar-
tet hat. Mit Befriedigung stellt er fest:
Hans Koch hat das schwierige Problem
einer reprisentativen, vielseitigen, iiber
den verschiedenen Kunstrichtungen stehen-
den Auswahl auf eine gute Art geldst.
Gleichgewichtig sind die beiden Abschnitte
1798—1917 (vor Sevéenko nur drei Ge-
dichte) und 1917—1941 gefiillt. DaB und
warum auch der Anhinger moderner
Kunstdichtung immer wieder von den vor
einem Jahrhundert ganz elementar gesun-
genen Gedichten Sevienkos bewegt wird,
ist aus Kochs Auswahl und dem Ton sei-
ner Ubertragungen zu spiiren: Sevéenko
war die Stimme der Ukraine selbst; durch
seinen Mund sprach das ukrainische Land,
sang und sagte das ukrainische Volk sich
selbst aus.

Der aufmerksame Leser verfolgt, was
alles aus dem Boden, den Sevéenkos Acker
zum Pflug gemacht hat, weiterhin erwudhs:
Romantik und Realismus, schon im Keim
vorbereitet, und die Anfinge des Moder-
nismus. Elastischer, differenzierter wer-
dend zeigt sich im zweiten Abschnitt die
entfaltete Kunstdichtung: der Symbolis-
mus, die klare Neoklassik und die Vielfalt
der poetischen Erscheinungen ,zwischen
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Futurismus und Neoromantik®, avantgar-
distische, extrem realistische Stimmen und
melodischer Ausdruck, freie Rhythmen
und jiingere an der Neoklassik geschulte
Form. Man erkennt den Stil der verschie-
denen Epochen unter Hans Kochs Nach-
dichtung. So entsteht ein objektiver Uber-
blik iiber ein Jahrhundert ukrainischer
Dichtung.

Hans Koch hat einen wichtigen Beitrag
zur europiischen Literaturgeschichte ge-
liefert und vieles, was den meisten West-
europiern bisher unbekannt war, ans Licht
gehoben. Man sagt dem Autor Dank und
wiinscht seinem verdienstvollen Werk
weite Verbreitung. Denn gute Kunde vom
Wesen eines Volkes konnen seine geistig
Schaffenden zu den anderen Volkern brin-
gen. Elisabeth Kottmeier

M.Kovalevskyi: Die oppositionellen
Bewegungen in der Ukraine und die Na-
tionalitdten-Politik der UdSSR. Heraus-
geber: Institut zur Erforschung der Ge-
schichte und Kultur der UdSSR. Miin-
chen 1955, 82 S., ukrainisch. (Verviel-
filtigung.)

Bei der Erforschung der nationalen Be-
freiungs-Bewegung der Ukrainer im Rah-
men der UdSSR geht der Verfasser von
den Haupt-Etappen der Revolution von
1917 aus. Wihrend Petrograd und Moskau
Mittelpunkte des international getarnten
Bolschewismus geworden waren, spielte
Kiew, die Hauptstadt der Ukraine, die
Rolle eines Sammelbeckens fiir die Volker
des ehemaligen Zarenreiches, Die Vor-
kimpfer der ukrainischen Revolution stell-
ten der universalen Konzeption des russi-
schen Kommunismus die Idee einer staat-
lichen Unabhingigkeit und Souverinitit
der Vilker gegeniiber. Trogdem die Rote
Armee das Sowjetregime in der Ukraine
mit Waffengewalt eingefiihrt hatte, kimpf-
ten die Ukrainer seit den zwanziger Jah-
ren bis heute fiir die nationale und staat-
liche Selbstindigkeit der Ukraine.

Bei der Analyse der Nationalititen-Po-
litik behandelt der Verfasser die Lenin-
sche These besonders eingehend, indem er
auf den krasen Widerspruch zwischen der
revolutioniren Theorie und der Nachrevo-
lutions-Praxis des Bolschewismus hinweist.
Als Ergebnis dieser Politik entstand die
von den Bolschewiken gegriindete Ukrai-



nische Sozialistische Sowjetrepublik (De-
zember 1919), welche, gleich der WeiB-
ruthenischen SSR, der Transkaukasischen
SFSR u. a. mit der RSFSR Biindnisver-
trige abschlo8 und auf ihre souverinen
Rechte ,,verzichtete®.

Die zweite Eigentiimlichkeit der Natio-
nalititen-Politik der UdSSR bildete die
sog. ,,Ukrainisierung* des staatlichen und
des Partei-Apparates der Ukraine als Mit-
tel zur Bolschewisierung des sozialen und
des kulturellen Lebens und zur Zentrali-
sierung des staatlichen Verwaltungsappa-
rats auf allen Gebieten der Volkswirt-
schaft, sogar der Kirche, tro Trennung
von Staat und Kirche, in Moskau.

AuBerungen des ukrainischen nationalen
Eigenlebens in der UdSSR wurden, falls
man sie nicht iberhaupt liquidieren
konnte, auf ein Minimum reduziert.

Der Verfasser erklirt alle Versuche der
Bolschewiken, nationale Unterschiede in-
nerhalb der UdSSR zu beseitigen, vor
allen Dingen mit der kommunistischen
Weltanschauung, deren Bestrebungen auf
eine vollige Zentralisierung gerichtet sind.
Dazu wird von einem so paradoxen Mittel,
wie das einer ,,Ukrainisierung®, einer
.sWeiBruthenisierung® usw., als ,,Selbstbe-
stimmungsrecht der Viélker* getarnt, Ge-
brauch gemacht. Auf dem Hintergrunde
dieser Kennzeichnung der Natur des Kom-
munismus innerhalb des Nationalititen-
Problems liBt der Verfasser das Gemilde
oppositioneller nationaler und kommuni-
stischer Bewegungen in bezug auf die bol-
schewistischen Parteien der UdSSR und
USSR sowie von deren Kolonialpolitik in
der Ukraine entstehen. Die oppositionel-
len Aktionen gegen die bolschewistische
Partei der UdSSR machten auf die Regie-
rungskreise in Moskau groSen Eindruck.

Das Urteil in Sachen der ukrainischen
Opposition wurde gleichzeitig mit dem
Fall der ,nationalistischen Abweichung*
und ihres Parteileiters Maxymowitsch der
Exekutive der Komintern iiberlassen. Das
Sondergericht der Komintern verurteilte
Schumsky und Maxymowitsch, und dieser
Umstand wiederum hatte Repressalien an-
deren getreuen Mitgliedern der Borot-
bisten-Gruppe gegeniiber zur Folge. AuBer
den oppositionellen Stromungen inner-
halb der ukrainischen kommunistischen
Partei behandelt der Verfasser eingehend
die Ideologie und die Geschichte der natio-
nalen Organisation ,,Bund zur Befreiung
der Ukraine* auf Grund eines Steno-
gramms des Prozesses vom 9. Mirz bis

19. April 1930 gegen 45 Mitglieder dieser
Organisation. Inmitten dieser 45 Mitglie-
der saBen zahlreiche hervorragende Ver-
treter des politischen, sozialen und kultu.
rellen Lebens der Ukraine, wie z. B. Prof.
S. Jefremow, W. Tschechowskyj, W. Dur-
dukiwskyj, I. Hermaise, A. Nikowskyj, Frau
Staritzka-Tschernjachiwska u. a. auf der
Anklagebank. Der ,,Bund zur Befreiung der
Ukraine* kimpfte fiir eine Wiederherstel-
lang der ukrainischen staatlichen Unab-
hingigkeit und der demokratischen Rechte
der ukrainischen Biirger.

Zur Propagandaeinfithrung in Jugend-
kreisen bediente sich der ,,Bund zur Be-
freiung der Ukraine” des ,Bundes der
Ukrainischen Jugend* (SUM), welcher Ju-
gendzellen auf den Hochschulen und den
Héheren Lehranstalten in der ganzen
Ukraine, besonders in Kiew, unterhielt.

Beide Organisationen kimpfen fiir die
Entwicklung einer National-Kultur und .
fiir eine Festigung der angebahnten Be-
ziehungen zu Europa.

Im legten Kapitel seiner Arbeit behan-
delt der Verfasser die neuen Formen der
ukrainischen Opposition und die Griinde
des Zickzackkurses der Nationalititen-
Politik der UdSSR.

Der EinfluB des Westens auf die mo-:
derne Sowjetukraine ist durch die Anne-
xion der Westukraine stirker geworden.
Die Ukrainische Aufstindische ® Armee
(UPA), deren Kampftraditionen in den
am rechten Dnjepr-Ufer gelegenen ukrai-
nischen Gebieten weiterleben, wuBlite ihre
Ideen iiber einen bewaffneten Widerstand
iiber die ganze Ukraine zu verbreiten.

Auch innerhalb der Partei ist der ukrai-
nische EinfluB gewachsen. In der Ukraine
ist bereits eine eigene sowjet-ukrainische
vermittelnde Fiihrerschicht entstanden —
die Biirokratie, mit deren Hilfe die UdS-
SR den Kompetenzbereich der autonomi-
stischen Verwaltung erweiterte und Ande-
rungen innerhalb der strategisch-wirt-
schaftlichen Zonen im Falle des Ausbruchs
eines dritten Weltkrieges vornahm.

Iwan Majstrenko: Die krisenhaften
Vorginge in der Sowjet-Wirtschaft. Her-
ausgegeben vom Institut zur Erfor-
schung der Geschichte und Kultur der
UdSSR. Miinchen 1955, 122 S. in ukrai-
nischer Sprache. (Vervielfiltigung.)

Der Verfasser der vorliegenden Bro-
schiire ist bemiiht, einerseits die einzelnen
krisenhaften Erscheinungen der Sowjet-
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Wirtschaft, welche ihr nach AbschluB des
Kollektivierungs- und Militarisierungspro-
zesses innerhalb der sowjetischen Gesamt-
wirtschaft eigen waren, zu deuten — an-
dererseits eine Erklirung fiir das Anwach-
sen dieser cinzelnen Krisenzustinde zur
Allgemeinkrise, die in den fiinfziger Jah-
ren in Erscheinung getreten und nach dem
Tode Stalins besonders akut geworden
war, zu finden. Er kommt zu folgenden

Schliissen:

Das Wirtschaftssystem des Stalinismus
ist eine biirokratische Reinkarnation des
Wirtschaftssytems des ,militanten Kom-
munismus®* wihrend des Biirgerkrieges.
Dieses System war im Laufe der Frak-
tionskimpfe innerhalb des Bolschewismus,
d. h. unter dem EinfluB rein politischer
Faktoren entstanden. Andererseits aber
war der Stalinismus stindig bestrebt, das
im praktischen politischen Kampfe gebo-

rene Wirtschaftssystem als ., Aufbausy-
stem des Kommunismus* theoretisch zu
fundieren.

Von politischen Faktoren erzeugt, war
das Wirtschaftssystem des Stalinismus in
den 25 Jahren seiner Existenz nicht im-
stande, ein organisch mit dem Sozialleben
verbundenes Original-Wirtschaftssystem zu
werden. Diese seine Unfahigkeit ist so zu
erkliren, daB es nach Liquidation der
Wirtschaftsautonomie des Erzeugers zu
einer -biirokratischen Erstarrung wirt-
schaftlicher Beziehungen gefiihrt hatte.
Die einzige Triebkraft dieser monopolisti-
schen Wirtschaftsform war und bleibt die
von oben her befohlene moderne Technik
und die hoheren Orts organisierte Vor-
bereitung von neuen Kadern.

Seit einem Vierteljahrhundert bleibt
die Wirtschaft der UdSSR eine Kriegswirt-
schaft. In den ersten Jahren wurde der
Bolschewismus in seinem Kampfe gegen
das private Kleinbauerntum von ihr unter-
stiigt. Jedoch wurde das Wirtschaftssy-
stem des Stalinismus nach AbschluB3 der
gewaltsamen Kollektivierung vom sozia-
len BewuBtsein des Volkes nicht als legi-
tim empfuhden. Im Zusammenhang damit
bleibt die Sowjetwirtschaft gewaltsam und
militaristisch. Augenblicklich ist das Sy-
stem auf die Unterstiiung der bholsche-
wistischen politischen ,,bonapartistischen*
Kriege mit der ,kapitalistischen Umwelt*
einerseits und auf die Uberindustrialisie-
rung sowie auf die Beseitigung jeglichen
Unterschiedes zwischen Industrie und
Landwirtschaft, zwischen Stadt und Land
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andererseits, gerichtet. Hier jedoch stieB
das Sowjetregime auf Hindernisse, welche
aus der Agrar-Ubervilkerung der UdSSR
erwuchsen, Die Ubervélkerung wurde
durch die Kollektivierung nur noch gestei-
gert und Verborgenes wurde offenkundig,
als Millionen Landbewohner herausfiihl-
ten, daB sie im Kolchossystem ,iiberfliis-
sig* seien.

Die Agrar-Ubervélkerung wurde zur
Achillesferse des Bolschewismus und ver-
anlaBte seinen wilden Angriff auf die Ge-
sellschaft in Form einer Umsiedlung und,
manchmal, einer Liquidierung von Ein-
wohner-Millionen.

Die weltpolitische Entwicklung und die
durch die Atomwaffen bedingte Riistungs-
zunahme nach dem Kriege fiihrte zu einer
Krise des Krieges selbst. In der Sowjet-
union fand sie auf dem Gebiete der
Kriegswirtschaft Ausdruck. Der Tod Sta-
lins machte diese Krise deutlicher, schirfer
und drohender. Z. Zt. weist die sowjeti-
sche Kriegswirtschaft die Tendenz auf,
vorsichtig und allmihlich Friedenswege
einzuschlagen. Dieser ProzeB hat zuweilen
einen elementaren, teilweise jedoch, in-
folge entsprechender Malnahmen der Re-
gierung, planmiBigen Charakter. Jedoch
wird der von Stalin hinterlassene bona-
partistische Apparat kaum imstande sein,
die fir die Wirtschaftsentwicklung der
Sowjetrepubliken notwendige Demilitari-
sierung der Sowjetwirtschaft zu bewerk-
stelligen.

Es wire angebracht, daB diese Bro-
schiire in deutsdier Sprache erscheinen
wiirde.

Fiir den Presse-Fonds der Zeitschrift

»UKRAINE IN VERGANGENHEIT
UND GEGENWART*

gespendet:

Se. Exzellenz Bischof Dr. Die, DM
50 — Se. Exzellenz Bischof Dr. J. Dépf-
ner, DM 20 - Hochw. Herr Karl H.
Jacoby, DM 20 — Ukrainian Canadian
Committee, DM 100 — Komitee ,,Maty
i Dytyna*, Lorain (USA), DM 100.

Wir sprechen allen hochgeschisten
Spendern unseren herzlichsten Dank
aus.

Verlag Ukraine



CHRONIK

Ukrainischer Kulturtag in Bonn

Im Mai dieses Jahres fand ein ukraini-
scher Kulturtag in Bonn statt, in dessen
Mittelpunkt eine Kunstausstellung von
Werken der beiden in der Emigration
schaffenden ukrainischen Kiinstler, Bild-
hauer Gregor Kruk und Maler Severyn
Boraczok, stand.

Das Protektorat iibernahm Professor
Dr. Gerhard vorn Mende, der in dem Pro-
grammheft schrieb:

,Jedes kiinstlerische Schaffen bedarf —
wenn es nicht im Lebenskampf ersticken
soll — der wohlwollenden Atmosphire
eines Freundeskreises oder eines staat-
lichen bzw. privaten Mizenatentums. Bei-
des findet der Kiinstler am ehesten in sei-
nem eigenen Volk, aus dessen Lebensin-
halt er schafft, und fiir das er selbst viel-
fach beredtester Zeuge ist. Im Exil fehlt
dieser tragende Rahmen. Die ukrainische
Kunst der neuen Zeit kennt nicht die
schiigende Hand eines eigenen Staates und
kaum die Offentlichkeit mit freiem gei-
stigem Austausch, in dem kiinstlerische
Talente reifen kénnen. Die ukrainische
Kunst hat teil am schweren Schicksal ihres
Volkes. Sie scheint mir mit dem Zuge zum
Leidgeprigten, Schweren, Heroischen auch
Ausdruck dicses Schicksals zu sein. Sie hat
sich in der Heimat den Reglementierungen
eines totalitiren und fremden Staates zu
fiigen oder zu schweigen, oder sie hat sich
im Exil durchsesen miissen, in einer frem-
den Umgebung, in der Vereinzelung und
ohne eine eigene tragende Schicht.“

Die Kunstausstellung wurde mit einer
Ansprache von Prof. Dr. Mirtschuk eroff-
net, worin er die Werke der ausstellenden
Kiinstler wiirdigte, deren Schaffen auch
auflerhalb Deutschlands — némlich in
England und Frankreich — Anerkennung
gefunden habe. Anwesend hierbei waren
prominente Vertreter des politischen und
kulturellen Lébens in Bonn. Ausgestellt
waren in einem Sondersaal noch iiber hun-
dert verschiedene Ausgaben der ukraini-
schen Emigrantenpresse aus allen Lindern
und Teilen der Welt, die in ihrer Gesamt-
heit das Publikum tief beeindruckten.

Den musikalischen Teil der Veranstal-
tung bestritt die bekannte ukrainische
Kammersingerin Eugena Zaricka, die be-
reits auf den groBten Biithnen der Welt

gastierte und das Publikum durdh eine
vollendete und ausdrucksvolle Stimme zu
faszinieren wubBte.

Am 19. Juli 1955 veranstaltete der
Ukrainische Stadentenverein in Miinchen
ein Konzert von ukrainischen Volksliedern
mit Wolodymyr Luciw aus Rom.

Deutsch-Ukrainische Gesellschaft

Zum erstenmal verlieB die Deutsch-
Ukrainische Gesellschaft e. V. den Boden
politischer und wirtschaftlicher Diskussio-
nen, um im Garten des Bogenhauser Klo-
sterkellers ein Sommernachtsfest voll un-
politischer Frchlichkeit zu inszenieren.
Der erste Sekretir der DUG, Redakteur
Carl Springer, begriiBte die Mitglieder und
Freunde der Gesellschaft, die sich bei Ker-
zenschein in dem vertriumten Garten zu-
sammengefunden hatten. Unter ihnen waren
Mykola Liwigky vom Ukrainischen Natio-
nalrat, Mr. Eduard Kirchner als Vertre-
ter des amerikanischen Generalkonsulats,
einige Dozenten von der Universitit und
junge Mitglieder der Ackermann-Ge-
meinde. Die Kunststudentin Svitlana Du-
browska zeigte in der farbenfrohen Tracht
ihrer Heimat den ukrainischen National-
tanz Kosatschok. Dann spielte der Ge-
gchiftsfiihrer der Gesellschaft, Dr. Pro-
koptschuk, seinen Landsleuten Schallplat-
ten mit ukrainischer Musik vor. Musik,
die dem Kampf ukrainischer Aufstindi-
scher und den Taten der Sitsch-Jiger unter
Erzherzog Wilhelm von Osterreich im Jahre
1917 galt. Die Schallplatten waren in den
Vereinigten Staaten aufgenommen worden.
Dr. Prokoptschuk bezeichnete es als das
Ziel der Veranstaltung, Deutsche und
Ukrainer einander noch niher zu brin-
gen. ,Bei einem Glas Bier oder Wein fin-
den die Menschen viel schneller zusam-
men.* Wihrend sich die einen auf diese
Weise verbriiderten, tanzten die jungen
Paare im Garten zu den Weisen, die die
ungarische Kapelle Kovacs spielte.

Die Deutsch - Ukrainische Gesellschaft,
deren Vorsigender der deutsche Rechts-
anwalt Dr. Friedrich Roder ist, zihlt heute
641 Mitglieder. lhre Geschichte reicht ins
Jahr 1919 zuriick, als die beiden Kenner
des Ostens, Paul Rohrbach und Axel

Schmid, sie ins Lebhen riefen. Sie waren
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vor dem ersten Weltkrieg Vertreter der
deutschen Regierung in der Ukraine ge-
wesen. Die Bestrebungen ihrer Gesell-
schaft gingen dahin, die wirtschaftlichen
Bindungen mit dem groBen Agrarland
nicht abreiBen zu lassen. Nach dem zwei-
ten Weltkrieg wurde die DUG im Jahre
1949 wiedergegriindet. Vortragsveranstal-
tungen, vor allem auch in Verbindung mit
der Europaunion, sollen die alten Bezie-
hungen festigen, denn die Exilukrainer

betrachten ihr Land, das heute zu der so-
wjetischen Union gehort, als #uBersten
Briickenkopf der westlichen Welt und ihrer
Kultur. Die Deutsch-Ukrainische Gesell-
schaft gibt eine Zeitschrit ,Die Ukraine
in Vergangenheit und Gegenwart“ heraus
und plant die Veroffentlichung eines gro-
Ben Werks iiber Soldatengriber in der
Ukraine.

Miinchner Stadtanzeiger Nr. 33

vom 19. 8. 1955

Erste Liste der Spender fiir das Werk
»~DER METROPO LIT«

Leben u. Wirken des groBen Forderers der Kirchenunion,
Andreas Graf Scheptyikyj

Rev. V. Gavlich, OSMB, Chicago,
DM 40 — Rev. P. Lypyn, Philadelphia,
DM 40 — Rev. I. Schewciw, London,
DM 50 — Rev. M. Matychak, Edinburgh,
DM 40 — Rev. V. Dzioba, London, DM
40 - Rev. L. Luzyckyj, Mets, DM 40 —
Rev. M. Charyna, Philadelphia, DM 40
— Rev. V. Tanchak, New Brunswick
(Sammelliste Nr. 366), DM 80 — Rev.
V. Zolkevych, Radway (Kanada), DM
40 - Rev. Dr. M. Hornykewytsch, Inas-
bruck, DM 40 — Rev.D.Kowaluk, Graz
DM 40 - Rev. V. Pryjma, Toulouse,
DM 40 - Rev. Dr. A. Mychalskyj, Lon-
don, DM 40 — Rev. P.B.Kurylas, Mons
(Belgien), DM 42 — Rev.S. Wiwcharuk,
Birmingham, DM 40 - Rev. L. Sywen-
kyj, Drumheller (Kanada), DM 40 -
‘Rev. Theodore Pryshlak, Olyphont,
DM 40 - Rev. Hermann Better, Bam-
berg, DM 40 - Rev. Andrij Melnyk,
Philadelphia, DM 20 — Rev. I. Hawrys,
London (Kanada), DM 20 — Rev. D.
Kulczydkyj, Frankfurt/M. (Sammelliste
Nr. 68), DM 27.60 —~ Rev. N. Zbyr,
(Sammelliste Nr. 393), DM 140 — Rev.
Kuszkewytsch, Augsburg, DM 20 -Rev.
B. Ostas, Auburn, DM 20 — Komitee
»Maty i Dytyna*, Lorain, DM 100 -
Ukrainian Catholic Mission, Yorkton,
DM 40 — Ukrainian Congress Commit-

tee, New York, DM 40 — Ukrainian
Workingmens Association Scranton,
DM 40 — Mr. Iwan Belej, Edinburgh,
DM 40 — Prof. B. Zahajkevych, Roselle
(USA), DM 40 — Mr. K. Melnyk, Che-
ster (USA), DM 40 — Dr. M. Demianiw,
Pforzheim, DM 40 - Dr. W. Muro-
wytsch, Miinchen, DM 40 - Dr. St.
Horak, Stuttgart (Sammelliste Nr. 67),
DM 38 - Ukrainian Catholic Action
for Women, Chicago (Sammelliste Nr.
131), DM 100 — Mr. I. Tryhuk, Long-
town (Sammelliste Nr. 254), DM 50 —
Mr. Luka Milowycz, Birmingham (Sam-
melliste Nr. 705), DM 160 — Rev. Iwan
Kit, Charlerori (Sammelliste Nr. 250),
DM 20 - Rev. V. Hrabec, Simpson
(USA),DM 80 — Rev. J. Bojczuk, Reims
(Sammelliste Nr. 247), DM 5 — Rev.
St. Chyrowskyj, Rosenheim, DM 2 -
Rev. P. Lypyn, Philadelphia (Sammel-
liste Nr. 541), DM 63 — Rev. B. Tur-
kowyd, Neu-Ulm (Sammelliste Nr. 43),
DM 55.50 — Rev. I. Michajliw, Bethle-
hem, DM 20 - Rev. H. Muzytschka,
Belgien (Sammelliste), DM 290 — Rev.
A. Kopiakiwskyj, Australien, DM 46 —
Rev. P. Diaczyszyn, Australien, DM 46,
Rev. R. Muzyczka DM 40 — und Dr. J.
Muzyczka DM 40.

Wir sprechen allen hochgeschiigten Spendern unseren herzlichsten Dank aus.
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